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Besitzerinformation

Firma:

Adresse:

Telefon:

Installier:

Datum der Installation:

Firma:

Adresse:

Telefon:

Whirlpool:

Datum geliefert:

Modell:

Farbe:

Serial Number:

Die Seriennummer des Pools befindet sich auf einem Typenschild, welches Sie an der AuRenverkleidung,
auf der Seite des Bedienpanels finden. Wenn Sie Informationen oder Teile zu lhrem Pool benétigen,
MUSSEN Sie die Seriennummer zur Hand haben.




Position - SerienNr.

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir einen Outdoor Whirlpool von Waterwave Spas® entschieden haben. Wir
sind stolz auf die Qualitdt und Ausfiihrung unserer Produkte und wiinschen Ihnen mit lhrem neuen
Produkt viel Vergnligen.

Bei der Fertigung unserer Pools legen wir hochsten Wert auf die Qualitat der Verarbeitung. Dies beginnt
bei der Verrohrung und endet bei einem optisch ansprechenden Design.

Um sicherzugstellen, dass die Nutzung unbeschwert und einfach ist, ersuchen wir Sie sich an die Angaben
in dieser Bedienungsanleitung zu halten.

Abweichung in der Nutzung fiihren auch zum Verlust jeglicher Garantieanspriiche.

WATERWAVE SPAS

//



Wichtige Sicherheitsinformationen

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise und bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf.

Ihre physiologische Reaktion auf heiRes Wasser hangt von subjektiven Faktoren wie Alter, Gesundheit,
Temperaturempfindlichkeit, chemischen Empfindlichkeiten und Krankengeschichte ab. Daher sollten Sie,
bevor Sie einen Whirlpool nutzen, immer im Vorfeld mit Ihrem Arzt sprechen.

Lesen Sie alle HINWEISE!

WARNUNG — Um die Gefahr von Verletzungen zu reduzieren, erlauben Sie Kindern nicht ohne
Beaufsichtigung von Erwachsenen den Whirlpool zu nutzen.

Beschadigte Stromanschliisse — massive Gefahr der Verletzung!
Ersetzen Sie beschadigte Kabel sofort und nicht vergraben. Schlieflen Sie das Kabel nur an eine geerdete
Steckdose an.

Flir Gerate mit FI-Schutzschalter: Der FI-Schutzschalter muss vor jeder Nutzung des Whirlpools getestet
werden.

Weitere Gefahren

Ertrinkungsgefahr: Vor allem fir Kinder. Kinder nicht unbeaufsichtigt den Whirlpool nutzen lassen. Um
Unfalle zu vermeiden, sicherstellen, dass Kinder immer unter standiger Aufsicht von Erwachsenen den
Whirlpool nutzen. Wenn Sie den Whirlpool nicht nutzen, immer die Abdeckung verwenden.



Risiko beim Stromschlag: Der Whirlpool muss mindestens 1,5m von allen Metalloberflachen entfernt sein.
Elektrische Gerdte wie Licht, Telefon, Radio, TV Gerdte oder Andere nicht innerhalb von 1,5 m
Sicherheitsabstand zum Whirlpool verwenden.

Warnung
Verletzungsrisiko

Das Wasser in einem Spa sollte nie mehr als 40°C haben. Die Wassertemperatur zwischen 38°C
und 40°C gilt als sicher fiir einen gesunden Erwachsenen. Wir empfehlen die Wassertemperatur
fir kleine Kinder zu senken und wenn die Nutzung des Wellnessbereichs 10 Minuten
Uberschreitet.

Da UbermalRige Wassertemperaturen ein hohes Potenzial fiir Schadigungen des Fotus wahrend der
ersten Monate der Schwangerschaft haben, empfehlen wir schwangeren Frauen die
Wassertemperatur nicht héher als 38°C zu drehen.

Vor Eintritt in einen Spa/Whirlpool sollte der Benutzer die Wassertemperatur messen.

Die Einnahme von Alkohol, Drogen oder Medikamenten vor oder wahrend des
Wellnessbades/Whirlpools kann zu Bewusstlosigkeit mit der Moglichkeit zum Ertrinken fuhren.

Ubergewichtige Menschen und Personen mit Herzerkrankungen, niedrigem oder hohem
Blutdruck, Kreislaufproblemen oder Diabetes sollten vor der Benutzung des Spas einen Arzt
konsultieren.

Personen, die Medikamente einnehmen, sollen vor dem Nutzen des Whirlpools einen Arzt
aufsuchen.

SchlieBRen Sie keine zusatzlichen Komponenten (wie Kopfhorer, Kabel und zuséatzliche
Lautsprecher) an die Stereoanlage an, sofern diese nicht vom Hersteller vorgesehen sind.

Verwenden Sie nach einem anstrengenden Training keinen Whirlpool.

Verwenden Sie den Spa nicht alleine.

Wenn der Whirlpool nicht genutzt wird immer mit der Abdeckung bedecken.

Personen mit ansteckenden Krankheiten sollten einen Whirlpool nicht nutzen.

Tauschen Sie Audio-Komponenten nur mit identischen Komponenten aus.

Lassen Sie die CD Zugangstir auf der Stereoanlage nicht offen (falls vorhanden).

Einige Haarfarbemittel kénnen mit den Desinfektionsmitteln nicht gut mit dem Haar reagieren.
Ilhre Haarfarbe kann sich andern. Benutzung auf eigene Gefahr.

Wahrend der Nutzung spritzt Wasser aus lhrem Whirlpool. Stellen Sie sicher, das die Umgebung
des Pools durch Wasser nicht beschadigt werden kann.

Entfernen Sie lhren Schmuck, Uhren und Metall bevor Sie in den Whirlpool steigen.

Bewahren Sie alle zerbrechlichen Gegenstdande auBerhalb des Whirlpool Bereichs auf.

Die Wasserpflege immer laut Beschreibung des jeweiligen Produkts durchfihren.



Warnsignale

Warnschild muss genutzt werden
Das rote Warnzeichen wie abgebildet, muss nach Installation in der Nahe des
Whirlpools, sichtbar angebracht werden.

Wichtig: Es ist dulerst wichtig, dass dieses Zeichen dauerhaft sichtbar ist. Gelegentlichen
Whirlpoolnutzern ist es nicht bewusst, dass es einige Gefahren gibt, z.B. Schwangere Frauen, Kleinkinder,
Senioren und Menschen unter Einfluss von Alkohol sollten den Whirlpool nicht benutzen. Wenn Sie dieses
Warnzeichen nicht erhalten haben oder es beschadigt wurde, wenden Sie sich bitte an lhren Handler und
fragen Sie nach Ersatz.

Uberwarmung

Um das Risiko von Verletzungen zu verringern, sollte die Wassertemperatur nie mehr als 38°C bis 40°C
betragen. Eine niedriger Wassertemperatur wird fir junge Kinder, Senioren, empfindliche Menschen und
einer Nutzung von mehr als 10 Minuten empfohlen.

Eine Wassertemperatur oberhalb von 38°C kann fiir lhre Gesundheit schadlich sein.

Uberwiarmung tritt auf, wenn die Innentemperatur des Kérpers einen Wert erreicht, der einige Grad tiber
der normalen Kérpertemperatur von 37°C liegt. Die Symptome von Uberwiarmung sind, Schlifrigkeit,
Lethargie.

Wenn Sie Symptome der Hyperthermie spiiren, verlassen sie den Whirlpool
sofort.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Ihr Whirlpool soll angenehm sein, gesund und entspannend. Im Folgenden finden Sie einige
Sicherheitsrichtlinien:

Prifen Sie immer die Temperatur des Whirlpools vor dem Betreten.

Hohe Wassertemperaturen kénnen lhre Gesundheit gefahrden

Personen, die an Herz-Kreislauferkrankungen, Diabetes, hohem oder niedrigen Blutdruck leiden
oder schwangere Frauen, sollten den Arzt aufsuchen, bevor Sie den Whirlpool nutzen

Personen, die unter Einfluss von Medikamenten, Drogen oder Alkohol stehen, sollten den
Whirlpool nicht nutzen

Jeden Schmuck , Metall und Uhren entfernen vor der Nutzung

Kinder diirfen den Whirlpool ohne standige Aufsicht nicht nutzen



Der Whirlpool sollte nicht alleine genutzt werden

Vor der Verwendung des Fl Schalter testen

Alle elektrischen Gerate nicht in Reichweite eine Whirlpools verwenden

Nichts Zerbrechliches innerhalb des Pools verwenden

Bei Nichtbenutzung des Pool mit der Abdeckung verschlielRen

Betreten und verlassen Sie den Whirlpool langsam. Oberflachen konnen rutschig sein .

Ein langerer Aufenthalt kann gefahrlich fir Ihre Gesundheit sein

Wasserpflege It. Anleitung

DIE INSTALLATIONS- UND VORBEREITUNGSCHECKLISTE

Sicherheit liber alles!

Ihr Pool darf nicht im Umkreis von 3 m unterhalb einer freihangenden

Stromleitung aufgestellt werden.

Untergrund muss absolut befestigt sein und eine waagrechte Auflage-flache

fur den Pool aufweisen. Idealerweise ist die Grundflache betoniert.

Bei starkem Regen und anderen Witterungseinfllissen sollte der Pool nicht benutzt werden

Sorgen Sie dafiir, dass alle ortsbedingten Bebauungsvorschriften und Vorschriften beziglich der Strom- und
Wasserzuleitungen eingehalten werden.

Wie wollen Sie lhren Pool nutzen?

Hauptsachlich zum SpaR fur die Familie und den Freundeskreis: Sorgen Sie dafiir, dass gentigend Platz fir
Aktivitdaten rund um den Pool bestehen bleibt.

Zum individuellen Wellness-, Erholungs- und Therapiezweck: Schaffen Sie ein ruhiges, stimmungsvolles
Umfeld, das vor Blicken schiitzt und ein Maximum an Privatsphare erlaubt.

Die Ndhe zum Hauseingang oder zur Terrassentir macht sich vor allem bei Regen, Schneefall und im Winter
bezahlt. Kalte und nasse Badetiicher und Mantel sowie das Umziehen verursachen dadurch kaum Probleme.

GenielRlen Sie lhre Aussicht.

Denken Sie an den Ausblick, den Sie haben mdéchten wenn Sie im Pool sitzen. Entsprechend muss der Pool
auch ausgerichtet werden. Hand in Hand geht damit die Ausrichtung des Wartungsschachtes und die
Platzierung des Covers.

Der Pool sollte auch sauber bleiben.

Laub von Bdumen und Strduchern sorgen speziell im Herbst fiir standige Verschmutzung wenn der Whirlpool
in ihrer unmittelbaren Umgebung aufgestellt wird.
FuBmatten oder ein kleines Wasserbecken seitlich beim Pool hilft speziell Kinderfiie bei der
Nutzung des Pools frei von Sand und Erde zu halten .



lhr Pool muR gepflegt und gelegentlich gewartet werden!

Speziell beim Versenken, beim Einbau oder wenn lhr Whirlpool passend mit Holz, Fliesen oder Steinen
verbaut werden sollte, darf auf die Notwendigkeit des Zugangs zum Wartungsschacht nicht vergessen
werden. Planen Sie mit Ihrem Berater — unsere Erfahrung ist Ihr Gewinn.

Aufstellflache

Ihr Pool bendétigt eine befestigte und waagrechte Auflageflache. Ein Unterspuilen des Pools mit Wasser ist
unbedingt zu vermeiden. Der Untergrund ist im Idealfall betoniert. Spannungsrisse auf Grund falscher
Untergrundbeschaffenheit in der Wannenschale sind nicht von der Garantie gedeckt!

Die Gesamtflache mul’ groR genug sein, damit die gesamte Poolgrundflache darauf Platz findet, d.h. der Pool
darf seitlich NICHT frei hangen.

Der Untergrund muf das Gesamtgewicht — Pool, Wasserinhalt mit Gewicht der Nutzer — tragen. Sollte der
Untergrund nachgeben so kdnnte die Wannenschale, die Dichtungen oder die Verarbeitung des Pools
beschadigt werden. Resultat — Wannenrisse, Undichtheiten uvm.

Waschbetonplatten, Asphalt, Fliesen, Beton — bieten den Vorteil, dass der Pool im leeren Zustand leicht
verschoben werden kann. Speziell auf Terrassen oder im Innenbereich empfiehlt es sich zur
Schallunterdriickung eine Dammmatte wie es sie in Baumarkten zum Kaufen gibt zu verwenden. Die
Stromzuleitung und der Wasserablauf missen berticksichtigt werden.

Whirlpools, die fiir Innen geplant sind (Wintergarten, Dachgeschoss, Keller, etc.) bendtigen genauso eine
ebene Grundflache, wobei es sich empfiehlt, zwischen Pool und Boden eine Dammmatte zur Unterdriickung
von Larm und Vibrationen zu legen. Die Oberflache des Bodens muss so beschaffen sein, dass bei Nasse nicht
die Gefahr einer Verletzung besteht. Ein Bodenabflu® ware optimal. Da die Raumfeuchtigkeit steigt, muss flr
eine entsprechende Be- resp. Entliftung des Raums (Ventilator) gesorgt werden, um Schimmelbildung
vorzubeugen.

WICHTIG: Schaden, die auf einen ungentigend starken und unzureichend
befestigten und ausgerichteten Untergrund zurtickzufiihren sind, fallen NICHT
unter die Garantieanspriiche. Sie verlieren simtliche Garantieanspriiche sollte
Ihr Pool nicht ordnungsgemaR aufgestellt und in Betrieb genommen werden.
Es liegt im Aufgaben- und Verantwortungsbereich des Whirlpoolbesitzers, flr
einen passenden Pooluntergrund zu sorgen.

Die Einbringung
Beriicksichtigen Sie die Gr6Be lhres Whirlpools

Entnehmen Sie bitte den Produktunterlagen die tatsachlichen Mal3e des verpackten Pools zum Zeitpunkt der
Lieferung.

Der Pool wird im Regelfall originalverpackt, hochkant mit dem Steuerungsteil nach unten auf einer Palette
stehend angeliefert.

SondergrofRen werden liegend geliefert und eingebracht.

Planen Sie die Einbringung

Die Einbringung des Pools erfolgt grundsatzlich durch den Kunden. Er sorgt auch fir die notwendige Aufbereitung des
Aufstellplatzes und auch dafiir, dass dieser frei zuganglich ist.

Uberpriifen Sie Tiir-, Torweiten, Durchldsse und Wege und ob

gegebenenfalls diese resp. Teile davon entfernt werden kdnnen.

Uberhingende Dachspitzen, Uberbauten, Aste oder Dachrinnen diirfen



keine Hindernisse fir den Transport darstellen.

Pools lassen sich nicht biegen — bei 90 Grad Wendungen muss das Umfeld groR genug sein, damit der Pool
auch durchpasst.

Stufen und Stiegen sind vorab zu prifen inwieweit sie ein Hindernis flr den

Transport darstellen kénnten.

Sind Wasserausldsse, Zdune, Straucher oder andere AuRenver- und

anbauten moglicherweise im Weg und kénnen diese leicht entfernt werden.

Besondere Umstdnde

Die Hilfe eines Kranes kann in gewissen Situationen (Dachterrasse) unumganglich werden. Sowohl der
Liefertermin als auch die Organisation von solchen Hilfsmitteln wie eines LKW's, eines Kranes oder von
zusatzlichen Hilfskraften missen vorweg abgeklart werden. Grundsatzlich sind diese zuséatzlich anfallenden
Kosten nicht im Standard Lieferprogramm inkludiert.

Unser Techniker und konzessionierter Elektriker (vom Kunden beigestellt) ist vor Ort behilflich und fiir den
endglltigen Anschluss der Elektronik zustandig. Sollten zusatzliche Hilfskrafte notwendig sein (das Gewicht
des Pools liegt zwischen 200 und 500 kg, so das fiir Hebetatigkeiten unbedingt noch zusatzlich 2 Mann
notwendig sind), so obliegt das der Organisation des Kunden. Unser Techniker sorgt auch fir die
Erstbefiillung und Inbetriebnahme des Pools, wobei Sie dabei gleichzeitig in die Technik und die generelle
Wasserpflege eingewiesen werden.

Die Stromversorgung

Allgemeines

Die Stromzuleitung vom Verteilerkasten bis zum Aufstellort muss noch rechtzeitig vor der Anlieferung des Whirlpools vom
Kunden veranlasst werden. Diese vorbereitenden MaRnahmen fir die Stromversorgung missen genauso wie der eigentliche
Anschluss lhres Pools von einem konzessionierten Elektriker durchgefiihrt werden.

WICHTIG: Missachtung dieser Anweisungen fiihrt zum Verlust aller Garantieanspriiche und kann zudem zu schweren
Verletzungen und zum Tod fiihren.

Verbindliche Richtlinien
- Der Pool wird direkt und permanent — ohne Zwischenstecker — mit der

Stromversorgung im Haus (Verteilerkasten) verbunden.
Die Stromzuleitung zum Pool muss OHNE Verlangerungskabel erfolgen und darf von KEINEM anderen
Verbrauchern oder vom Licht genutzt werden.
Die Anschlussleistung liegt bei Modellen mit 1 Massagepumpe bei 1 x 16A Kabel (3 poliges Kabel mit 1 Phase,
Neutralleiter, und Erdung, mind. 3 x 2,5 mm? Kabel)
Die Anschlussleistung liegt bei Modellen mit 2 oder mehr Massagepumpen bei 3 x 16A (5 poliges Kabel mit 3
Phasen, Neutraleiter und Erdung, mind. 5 x 2,5 mm?)
Jede Phase muss mindestens mit einer 16 A (C-Sicherung, trage) abgesichert sein.
Bei mehrphasigem Anschluss missen die einzelnen Zuleitungen tatsachlich von unterschiedlichen Phasen
kommen, da die Poolsteuerung die Phasenverschiebung tGiberprift und bei falscher Zuleitung nicht fehlerfrei
funktionieren wiirde.
Empfehlenswert ist ein eigener FI -Schutzschalter mit einem Auslésenennfehlerstrom von 10 b 30 mA.

Wichtige Uberpriifung
- Neutralleiter muss sich auf der Neutralleiterschiene befinden und muss immer ungesichert (auller Fl-
Schalter) bleiben.
Stabile Strom- und Spannungswerte der Hausanschlussleitung (speziell bei dlteren Gebduden) missen auch
unter Volllast gegeben bleiben. (Kurzzeitiger Verlust der Lichtleistung von im Haus installierten
Beleuchtungskorpern bei gleichzeitigem Start der Pumpen oder der Heizung weisen auch fiir Laien auf solche
Stromschwankungen hin!).



Hauseigene Netzriickwirkungen und Stromschwankungen verursachen unerwartete Fehler oder sogar die
Zerstorung der Whirlpoolsteuerung und missen beseitigt werden.

Schritte fiir den AnschluR

1. Der Steuerkasten befindet sich direkt hinter der vorgesehen Markierung

POWER SUPPLY

CONNECTION

2. Nach dem Offnen der Verkleidung finden Sie die Steuerbox — diese bitte 6ffnen

3. SchlieRen Sie die Kabel an die Klemmleiste an (Plus, Neutral, Erdung It. Vorschrift) — ein genaues
Anschlussdiagramm findet sich IMMER auf der Innenseite der Abdeckung der Kontrollbox. Jeder Pool
kann mit 1, 2 oder 3 Phasen angeschlossen werden. Es sind hierfiir immer jeweils die Kabelbriicken It.
Anschlussdiagramm auf der Deckelinnenseite des Steuerkastens zu setzen. ACHTUNG - dies darf nur
durch einen Fachmann (Elektriker) erfolgen.




ACHTUNG - BESCHADIGUNGEN DURCH EINE FEHLERHAFTE VERKABELUNG SIND NICHT DURCH DIE
GARANTIE GEDECKT!

Achten Sie auf den korrekten Kabelquerschnitt. Dieser andert sich jeweils mit dem Abstand des Pools zum
Verteilerkasten. Der konzessionierte Elektriker wird den korrekten Kabelquerschnitt fir Sie ermitteln.

Steuerkasten Var. 1 von Balboa - Anschlussvarianten 1, 2 und 3 Phasen

Grundsatzlich ist von Seiten der Steuerung die Moglichkeit fur alle Varianten vorgesehen. Um die verschiedenen
Varianten nutzen zu konnen, ist das setzten der ,Jumper”, das sind Briicken zum Verbinden der Phasen, notwendig.
Wie die Jumper korrekt zu setzten sind erkennen Sie aus dem Schaltplan, welcher IMMER auf der Innenseite

des Deckels der Steuerung zu finden ist.

Nachstehend finden Sie die Variante welche von Balboa im Regelfall vorgesehen werden:
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Steuerkasten Var. 2 von Balboa - Anschlussvarianten 2 und 3 Phasen

Symbolphoto fur das Innenleben der Steuerbox

Anschlussvarianten fur 2 und 3 Phasen Anschluss — setzen und entfernen der Jumper It. Diagramm
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Beispiel 3 Phasenanschluss It. Diagramm oben: Den Jumper von J50 mit J45 verbinden. Den Jumper von J41 mit J79 verbiden. Auf dem AnschluBblock neben
der Klemmleiste darf sich keine Kabelbriicke zwischen den einzelnen Phasen mehr befinden. Nur mehr jene Kabel welche eine Stromversorgung der
einzelnen Komponenten sicherstellen.



Der Wasserzulauf

Grundsatzlich besteht keine Notwenigkeit einen fixen Wasserzulauf oder einen fixen Abfluss vorzubereiten. Zum Befillen des
Pools genligt es, wenn eine Gartenschlauch-Anschlussmaoglichkeit in max. 15 m Entfernung vorhanden ist. Zum Wasserwechsel
genligt es, wenn man aullen beim seitlichen Ablasshahn mittels Kupplung einen Gartenschlauch befestigt und das andere Ende
in den Abfluss steckt oder im Freien einfach vom Pool etwas entfernt das Wasser auslaufen lasst. Die Moglichkeit einer
Tauchpumpenentleerung besteht immer.

Entleerung des Pools (Bilder):

k]
i

Whirlpool aktivieren

Wichtig - Lesen Sie diese Schritt-fir-Schritt-Anleitung bevor Sie die Nutzung starten.
Bei Nichtbeachtung dieser Schritte kann es zu Schaden an dem Gerat kommen und die Garantie erlischt.

Vor dem Befllen des Whirlpools:

Schalten Sie die Stromzufuhr zum Whirlpool des Hauptschalter-Panels aus.

Offnen Sie die Seitenwande um an das Innere des Pools zu kommen.

Prifen Sie ob alle Schieberventile gedffnet sind (T-Griffe herausgezogen), die Heizung und alle Pumpen
freien Wasserzulauf haben und die Verschraubungen geschlossen sind.

Uberpriifen Sie, dass es keine offensichtlichen Anzeichen von losen Drihten oder gebrochene Rohre gibt.
Achtung: Verwenden Sie keinen Schraubenschliissel. Uberdrehen kann Schiaden an Verschraubungen und
Dichtungen verursachen, die nicht von der Garantie abgedeckt werden.

Prifen Sie die Verschraubungen der Pumpen auf Dichtheit.
Entfernen Sie etwaige Fremdkorper aus dem Service Bereich oder
in der Wanne selbst.

Spilen sie das Becken vor dem Beflihlen griindlich aus.

Entfernen Sie den Filter.

Den Schlauch zum Befiihlen ins Filtergeh&duse legen
( NICHT EINFACH INS BECKEN LEGEN ). Ventil offen/geschlossen
Vergewissern sie sich das die Ventile offen sind und die Verschraubungen
Verschraubungen dicht sind.

Prifen Sie, ob alle der Whirlpool-Jets offen (eventuell gegen den
Uhrzeigersinn drehen) sind.




Fillen Sie lhren Whirlpool

Jetzt fillen Sie Ihren Whirlpool. Den Strom NICHT anstellen — erst nachdem das Becken vollstdandig (bis Unterkante
Kopfpolster) mit Wasser gefullt ist.

1. Entriegeln und entfernen Sie den Filter-Ring oder nehmen Sie den
Filterdeckel ab um zum Filter zu gelangen

2. Den Gitterkorb aus dem Filterbehalter entfernen.

3. Den Filter entfernen. Der Filter ist entweder gesteckt oder
Geschraubt. Dies ist vom jeweiligen Modell abhangig.

4. Fullen Sie den Pool mit dem Gartenschlauch. Dazu den L
Gartenschlauch in den Filterkasten stecken und den Pool Uiber den Filterkasten anftillen.

5. Fillen Sie langsam. Zu hoher Wasserdruck bringt Luft in die Leitungen. Das Anlaufen der Pumpen wird
behindert und die Leitungen missen dann entliiftet werden.

6. Fillen Sie den Whirlpool, bis der Wasserstand ca. 2-3 cm. Uber allen Jets oder etwa 2 cm unter dem
Kopfkissen ist. Den Pool nicht tberfillen.

Hinweis:

Jede Person in Whirlpool verdrangt ein bestimmtes Volumen Wasser.

Den Wasserstand der Anzahl Personen anpassen, die den Pool tatsichlich regelmaRig
nutzen!

Funktionspriifungen

Achtung: Die Pumpen erst aktiveren, wenn der Pool zur Ganze mit Wasser gefiillt ist. Leerlaufende Pumpen laufen
trocken. Diese Art der Beschadigung ist nicht Uber die Garantie gedeckt.

Jetzt den Strom am Pool aktivieren.
Bei Fehlermeldungen priifen Sie bitte die Fehlercodeliste.

1. Schalten Sie den Leistungsschalter ein und testen Sie den Betrieb des FI Schutzschalter, indem Sie den
kleinen Knopf driicken, dies sollte automatisch auslosen.

GEFAHR: Wenn diese Sicherung nicht sofort auslost kontaktieren sie SOFORT l|hren Elektriker und
verwenden Sie nicht lhren Whirlpool!



Zu Beginn geht der Whirlpool in den 6-Minuten-Priming-Modus. In dieser Zeit KEINE TASTEN driicken. Der
Pool prift mit der Steuerung alle angeschlossenen Komponenten. Der Pool beendet diese Phase von selbst
und erst danach kénnen Sie nachfolgende Schritte durchfiihren.

Driicken Sie die "Jets"-Taste. Die Pumpe 1 startet. Sollte dies nicht sofort der Fall sein. Driicken Sie die
»Jet“-Taste wiederholt. Es kann sein, dass durch das Befiillen Luft in der Leitung ist. Die Pumpe wird die Luft
herauspressen. Wenn dies nicht der Fall sein sollte die Pumpen und die Heizungen entliften. Die Pumpen
haben hierfur Entliftungsschrauben, bei der Heizung die Verschraubungen vorsichtig 6ffnen und die Luft
entweichen lassen.

Driicken Sie erneut die JETS-Taste. D.h. ein zweites Mal. Die Pumpe schaltet auf die zweite Stufe.

Durch das drehen der Luft/Regelventile konnen Sie den Wasserdruck verandern.

Driicken Sie die ,Jet“-Taste ein drittes Mal zum deaktivieren der Pumpe

Driicken Sie die LIGHT-Taste, um alle Lichter einschalten. Driicken Sie die LIGHT-Taste mehrmals, um durch
die vielen verfligbaren Farbmuster zu schalten. Driicken Sie die LIGHT-Taste erneut, um das LED-
Lichtsystem auszuschalten.

Falls vorhanden, driicken Sie die Taste "AUX". Die Pumpe 2 startet.

Driicken Sie die AUX-Taste erneut, um Pumpe 2 auszuschalten.



Bedienelemente

Nachstehend angefiihrte Bedienfelder finden Sie am oberen Whirlpoolrand (je nach Modellausfiihrung):

BEDIENPANEL VARIANTE 1

Ready in Rest Mode
BEEN

SPA-Status

Wichtige Informationen (iber den SPA-Betrieb sind schnell auf dem Hauptbildschirm ersichtlich.

Die wichtigsten Funktionen, einschlieBlich der Temperatureinstellung, kénnen von diesem Bildschirm aus
gesteuert werden. Die aktuelle Wassertemperatur wird grol§ angezeigt und die gewtinschte oder eingestellte
Temperatur kann ausgewahlt und eingestellt werden. Tageszeit, Ozon-Betrieb und Betriebsstatus des Filters
sind gemeinsam mit anderen Nachrichten und Alarmsignalen verfligbar. Hoher Temperaturbereich und niedriger
Temperaturbereich werden in der rechten oberen Ecke angezeigt. Das Diisensymbol in der Mitte wird sich auf
einem TP900 drehen, wenn eine Pumpe lduft und dndert die Farbe wenn die Heizung an ist. (Das Symbol dreht
sich nicht auf einem TP800, zeigt aber dennoch Pumpen- und Heizfunktion an) Ein Sperrkennzeichen ist
sichtbar, wenn das Bedienelement oder die Einstellungen gesperrt sind.



DER HAUPTBILDSCHIRM

Die Mentlioptionen auf der rechten Seite konnen ausgewahlt werden und der Bildschirm andert sich, um
detailliertere Kontroll- und Programmierfunktionen anzuzeigen.

Wassertemperatur Temperaturbereich
Gewt(inschte Temperatur Pumpeund Heizung

Status

1020 F High Range /\
Set: 104°F | o Spa
8:32 PM a2 | | Shortcuts
t‘.',r‘ ”':o H
onne c -o. Settings < ) >
Filter 1 g, e
Ready in Rest Mode ‘
Heating G;] v

Nachrichten Menis
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Navigation

Das Navigieren durch die gesamte Menustruktur erfolgt mit 5 Tasten auf dem Bedienelement.

Wenn wahrend des Navigierens ein Textelement in weils erscheint, bedeutet dies, dass dieses Element
ausgewiahlt wurde. Betrieb oder Andern eines ausgewihlten Elements wird in der Regel mit dem Zentrum
oder der “Select”-Taste ausgefiihrt.

Das einzige Element, das auf der linken Seite des Hauptbildschirms gedandert werden kann, ist die eingestellte
Temperatur. Durch Driicken der linken Pfeiltaste, wird die eingestellte Temperatur in wei angezeigt. Die
eingestellte Temperatur kann dann mit den Tasten nach oben und unten angepasst werden.

Auf der rechten Seite des Bildschirms kdnnen die Meniipunkte mit den Tasten nach oben und unten
ausgewahlt werden. Verwenden Sie die ,Select”-Taste, um ein Element auszuwahlen. Durch Auswahl eines
dieser Elemente wird zu einem anderen Bildschirm mit weiteren Steueroptionen gewechselt.

104°F Spa
Shortcuts

Settings < o >

Meldungen

Auf dem Bildschirm kénnen unten Meldungen zu
verschiedenen Zeiten erscheinen. Einige dieser
Meldungen missen vom Anwender abgelehnt werden.

Gedriickt Halten

Wird eine Taste nach oben oder unten gedrtickt gehalten,
wenn die eingestellte Temperatur ausgewahlt ist, so
andert sich die Temperatur so lange in eine Richtung, bis
die Taste losgelassen wird oder das Limit des
Temperaturbereichs erreicht ist.



Dear SPA-Bildschirm und der Kurzwahl!-Bildschirm

Zugang zu allen Geraten

Der SPA-Bildschirm zeigt alle verfligbaren Gerdte und andere Funktionen, wie die Umkehrung des Bildschirms oder den
einfach-zu navigieren Bildschirm. Das Display zeigt Elemente, die sich auf Geréte eines bestimmten SPA Modells beziehen,
daher kann sich dieser Bildschirm verandern in Abhangigkeit von der Installation.

Die Navigationstasten werden verwendet, um ein einzelnes Gerét zu wahlen. Das Gerét, das gewahlt wurde, wird durch eine
wei3e AufBenlinie und weif3en Text hervorgehoben. Sobald ein Gerét ausgewahlt ist, kann es mit der Auswahltaste im Zentrum
gesteuert werden.

Einige Geréte, wie Pumpen, kdnnen mehr als nur einen AN Status haben, das Symbol andert sich dann, um den aktuellen
Status anzuzeigen. Unten sind einige Beispielefir Indikatoren von 2-Geschwindigkeitspumpen.

Jets AUS  Jets NIEDRIG Jets HOCH

Wenn das SPA eine Zirk.Pumpe hat, erscheint das Zirk.Pumpen Symbol, um die Aktivitét anzuzeigen, die allerdings auf3erhalb
des Priming-Modus nicht direkt gesteuert werden kann.

HINWEIS: Das Symbol fiir die Pumpe, die mit der Heizung verbunden ist (Zirk. oder P1 auf niedrig), hat ein rotes Glihen in der
Mitte wenn der Heizung lauft.

Jets 3 Light

Aktivierung durch Einmal-Drlicken

Der Kurzwahl Bildschirm bendtigt keine Navigation. Jede Taste hat eine bestimmte Funktion und kann als eine sehr einfache
Benutzeroberflache fiir das SPA genutzt werden.

Jede Tastenfunktion wirdim Display dargestellt und geméal? den Anweisungen des Herstellers abgebildet.

< . >

V
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Der Bildschirm: Einstellungen

Eine“Taste” drlcken

Wenn eine “Taste gedriickt” werden soll, kann einer der folgenden Schritte gemacht werden:

S . AVIGIEREN3IEZUDEMGEWaNSCHTEN%LEMENTAUFDEM"ILDSCHIRM 7ENNDASGEWaNSCHTE%LEMENTUNTERLEGTISTDRACKEN
Siedie Auswahltaste.

SSRACKEN3IEBEIDEM+URZWAHL'ILDSCHIRM DIE4ASTEF&RDASENTSPRECHENDE ERET WENNDAS'ERETAUFEINERDER
verfligbaren Funktionen ist.

Programmierung, etc.
Die Bildschirmeinstellungen sind, wo alle Programmier- und andere SPA-Einstellungen gesteuert werden.

Dieser Bildschirm verfugt Uber verschiedene Funktionen, auf die direkt eingewirkt werden kann. Zu diesen Funktionen
gehoren Temperaturbereich, Heiz-Modus, und umgedrehtes Bedienelement. Wenn eines dieser Elemente hervorgehoben
ist, wird die Auswahltaste verwendet, um zwischen zwei Einstellungen umzuschalten.

Alle anderen Menupunkte (mit einem Pfeil nach rechts)gehen auf eine andere Ebene des Menus.

Gedriickt Halten

Wird eine Hoch- oder Runter-Taste gedriickt und gehalten, wenn ein Element in der Mendliste hervorgehoben ist, kann
die Liste schnell von oben nach unten gescrollt werden. Die Scroll-Leiste auf der rechten Seite des Bildschirms zeigt die
relative Position des hervorgehobenen Elementsin der Liste

Temp Range High | A

Back

Duale Temperaturbereiche (Hoch vs. Niedrig)

Dieses System verfligt Uber zwei Temperaturbereiche mit voneinander unabhéngig eingestellten Temperaturen. Der
spezifische Bereich kann auf dem Bildschirm ausgewahlt werden und ist auf dem Hauptbildschirmin der rechten oberen
Ecke des Displays sichtbar.

Diese Bereiche kdnnen aus verschiedenen Griinden benutzt werden, tblich ist die ,,ready to use* und die ,,vacation
Einstellung. Jeder Bereich verfligt Uber eine eigne eingestellte Temperatur die vom Benutzer programmiert wurde.
Ist ein Bereich ausgewahlt, so wird das SPA auf die eingestellte Temperatur erhitzt.

Der hohe Bereich kann zwischen 80°F und 104°F eingestellt werden.
Der niedrige Bereich kann zwischen 50°F und 99°F eingestel It werden.
Genauere Temp. Bereiche kbnnen vom Hersteller bestimmt werden.
Frostschutz ist in jedem Bereich aktiv.

BALBEA
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Der Bildschirm: Einstellungen — Fortsetzung

Heizmodus— Ready vs. Rest (Bereit vs. Ruhe)

Damit das SPA heizen kann, muss eine PumpeWasser durch die Heizung pumpen. Die Pumpe, die diese Funktion ausfihrt
ist die ,,Heizungspumpe".
Die Heizungspumpe kann entweder eine 2-Geschwindigkeitpumpe (Pumpe 1) oder eine Zirkulationspumpe sein.

Wenn die Heizungspumpe eine 2-Geschwindigkeitspumpe 1 ist, wirdim BEREIT Modus alle %2 Stunde Pumpe 1 mit geringer
Geschwindigkeit laufen, damit die Wassertemperatur konstant bleibt, bei Bedarf geheizt wird und die Temperaturanzeige
aktualisiert wird. Diesist bekannt a's ,,Polling“.

Im RUHE Modus wird nur wahrend der programmierten Filterzyklen geheizt. Dakein “Polling” stattfindet, kann das Temper-
aturdisplay die aktuelle Temperatur nur anzeigen, wenn die Heizungspumpe flr ein bis zwel Minuten gelaufen ist.

Pumpe1 in hoher Geschwindigkeit kann an- und ausgeschaltet werden, sie wird aber mit geringer Geschwindigkeit laufen
bis die eingestellte Temperatur erreicht oder eine Stunde vergangen ist.

Zirkulationsmodus (siehe Seite 8, unter Pumpen, fir andere Zirkulationsmodi)

Wenn das SPA fir eine 24 Stunden Zirkulation konfiguriert ist, 1&uft die Heizungspumpe kontinuierlich. Da die Heizung-
spumpe immer |&uft, wird die eingestellte Temperatur beibehalten und heizt bei Bedarf im Bereit Modus ohne Polling.

Im RuheModus wird das SPA nur wahrend der programmierten Filterzyklen auf die eingestellte Temperatur geheizt, obwohl
das Wasser im Zirkulationsmodus standig gefiltert wird.

A

B¢k Heat Mode Ready

Invert Panel Normal

Ready-in-Rest Modus (Bereit im Ruhe Modus)

READY/REST erscheint im Display wenn das SPA im RuheModus ist und auf die Jets 1 Taste gedriickt wird. Es wird davon
ausgegangen, dass das SPA verwendet wird und wird auf die eingestellte Temperatur geheizt.

Wahrend Pumpe 1 in hoher Geschwindigkeit an- und ausgeschaltet werden kann, wird sie aber mit geringer Geschwindigkeit
laufen bis die eingestellte Temperatur erreicht oder 1 Stunde vergangen ist. Nach 1 Stunde geht das Systemwieder in den
RuheModus. Dieser Modus kann auch zurlickgesetzt werden indem in den Einstellungen der Heizmodus geéndert wird.

BALBEA
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Fullen Sie es!

Vorbereitung und Fullen

Fiillen Siedas SPA bis zur nétigen Hohe. Offnen Sievor dem Befiillenale Ventile und Diisenin dem Hygiene-System, sodass
wahrend des Beflllensmdglichst viel Luft aus dem Hygiene- und Steuerungssystem entweichen kann.

Nach dem Einschalten am Haupt-Bedienfeld, wird die Bedienfel danzeige einen Spritz- oder Startbildschirm anzeigen.

Priming Modus — M019*

Nach der ersten Startsequenz, wird die Steuerung in den Priming Modus gehen und den Priming Modus Bildschirm anzeigen.
Nur Pumpenel emente erscheinen auf dem Priming Modus Bildschirm. Das Systemwird nach dem Priming Modus, welcher 4-5
Minuten dauert, automatisch zum normalen Heizungs- und Filtermodus zurtickkehren. Wahrend des Priming Modus ist die
Heizung ausgeschaltet um das Priming durchzufihren ohne das Risiko, dass die Heizung mit nur geringem oder gar keinem
Wasser versorgt wird. Nichtswird automatisch durchgefthrt, aber die Pumpe(n) kdnnen Uber das Driicken der ,,Jet“-Taste
angeschaltet werden. Falls das SPA eine Zirkulations-Pumpe hat, kann
diese wahrend des Priming Modus aktiviert werden indem man die “Circ
Pump” Taste driickt.

Zusétzlich: Bei Verwendung eines TP800 kann bel Vorhandensein einer Exit Jets 2 Jets3 circ
Zirkulationspumpe, diese wahrend des Priming Modus aktiviert werden
indem man die dedizierte “Light”-Taste driickt.

Manuell kann man den Priming Modus durch Driicken der “Exit”-Taste
verlassen.

Ansaugen der Pumpen

Sobald der Priming Modus Bildschirm auf dem Bedienfeld angezeigt
wird, driicken Siedie “Jet 1”-Taste einmal um Pumpe 1 mit niedriger
Geschwindigkeit zu starten, driicken Sie eine weiteres Md die Taste, um eine hthere Geschwindigkeit zu aktivieren. Wéhlen
Sieauch die anderen Pumpen, um sie einzuschalten. Die Pumpen werden nun in dem ,,high speed* Modus laufen um die
Selbstansaugung zu vereinfachen. Haben die Pumpen nach 2 Minutenimmer noch nicht angefangen zu saugen und kommt
noch kein Wasser aus den Jets, schaten Siedie Pumpen aus und wiederholen den Vorgang.

Hinweis. Das Aus- und Anschalten der Pumpen wird einen neuen Priming Vorgang der Pumpen einleiten. Manchmal hilft es
bei der Selbstansaugung die Pumpen kurzzeitig aus und wieder anzuschalten. Wiederholen sie den Vorgang nicht ofter als 5
Mal. Saugen die Pumpenimmer noch nicht erfolgreich an, so schalten Siedie Pumpen aus und rufen Siedie Servicehotline an.

Wichtig: Eine Pumpesollte nicht langer als 2 Minutenlaufen ohne zu saugen. Eine Pumpesollte unter keinen Umstéanden
bis zum Ende des Priming Modus 4-5 Minuten ohne zu saugen laufen. Andernfalls kann dies zu Schaden an der Pumpe und
zur Uberhitzung der Heizung fiihren.

Verlassen des Priming Modus

Sie kdnnen den Priming Modus manuell beenden indem Sie auf die “Back” (Zuriick) Taste auf dem Priming Modus Bildschirm
dricken. Fals Sie dies nicht tun endet der Priming Modus nach 4-5 Minuten automatisch. Gehen Sie sicher, dass die Pumpen
richtig ansaugen nach dieser Zeit.

Wurde der Priming Modus einmal verlassen, wird das Bedienfeld den Hauptbildschirm anzeigen, die Temperatur wird aber
nicht sofort auf dem Display angezeigt werden. Das System benétigt erst ungeféhr 1 Minute Wasserflul3, um die Temperatur
Zu messen und anzuzeigen.

---F ---°C BALBZA

*MO019 ist ein Meldungs-Code. Siehe Fehlerprotokoll auf Seite 13. woeter group



SPA Ver halten

Pumpen

Driicken Siedie “Jets” Taste auf dem SPA Bildschirm einmal um die Pumpean-oder auszuschalten, und um zwischen dem
“low speed”-Modus und “high speed”-Modus zu wechseln. Hort die Pumpeauf zu laufen, wird sie sich kurz darauf automa-
tisch ausschalten. Die Pumpe1 mit niedriger Geschwindigkeit |auft 30 Minuten. Die Pumpe mit hoher Geschwindigkeit |8uft
15 Minuten.

Bel Nicht-Zirkulatinssystemen, schaltet die Pumpel in den ,,low speed“-Modus, sobald das Gebléase oder eine andere Pumpe
an ist. Ist das SPA im Ready-Modus (siehe Seite 6), so wird sich Pumpe 1 mindestens einmal ale 30 Minutenfir 1 Minute
aktivieren um die SPA Temperatur zu ermitteln und falls nétig nachzuheizen oder abzukihlen. Wenn sich die Pumpe automa-
tisch im ,,low speed“-Modus einschaltet, kann dies nicht Uber das Bedienfeld deaktiviert werden, aber man kann den ,,high
speed“-Modus aktivieren.

Zirkulationspumpen M odus
Ist das Systemmit einer Zirkulationspumpe ausgestattet, so kannn es auf 3 verschiedene Arten konfiguriert werden:
1, Die Zirkulationspumpe ist durchgehend an (24 Stunden) mit Ausnahme von 30 Minuten, wenn die.

Wassertemperatur 3 ° F (1,5 ° C) Uber der eingestellten Temperatur liegt (passiert meistens wahrscheinlich nur in sehr
heif3en Klimazonen).

2, DieZirkulationspumpe bleibt kontinuierlich an, unabhangig von der Wassertemperatur.

3, Eineprogrammierbare Zirkulationspumpe schaltet sich an wenn das System die Temperatur checkt, wéhrend der Filtration
und des “freeze”-Modus oder wenn eine andere Pumpean ist.

Der spezifische Zirkulation-Modus, der verwendet wird, wurde vom Hersteller festgelegt und kann nicht gedndert werden.
Optionen fir andere Geréte wie Geblase, Licht, Vernebler etc. kénnen verfiigbar sein.

Filtration und Ozon

Bei Nicht-Zirkulationssystemen, wird Pumpe 1 auf niedriger Geschwindigkeit mit dem Ozon Generator wéahrend der Filtration
laufen. Bel Zirkulationssystemen wird der Ozon Generator im Allgemeinen mit der Zirkulationspumpe laufen, kann aber auch
auf die Fitration beschrankt werden.

Das Systemwurde ab Werk so programmiert, dass ein Filterzyklus abends lauft (vorausgesetzt die Tageszeit ist richtig ein-
gestellt), da sind die Energiekosten haufig geringer. Die Filterzeit und die -dauer sind programmierbar. (Siehe Seite 10) Bel
Bedarf kann ein zweiter Filterzyklus programmiert werden.

Am Anfangjedes Filterzyklus werden Geréte wie Geblése, Vernebler (falls vorhanden) und andere Pumpen kurzlaufen um das
System zu sdubern und so eine gute Wasserqualitét zu garantieren.

Frostschutz

Wenn die Temperatursensoren in der Heizung eine zu niedrige Temperatur messen, werden die Geréte automatisch aktiviert
um das Gefrieren des Wassers zu verhindern. Die Geréte sind entweder kontinuierlich oder periodisch eingeschaltet. Dies
héngt von den Frostbedingungen ab.

In kélteren Klimazonen kann ein zusétzlicher Frostschutzsensor hinzugefugt werden. Der Auxiliary Freeze Sensor funktioniert
dhnlich, mit der Ausnahme, dass die Temperaturgrenze durch einen Schalter eingestellt wird. Fir mehr Details kontaktieren
Siebitte ihren Handler.

Sauberungszyklus (optional)

Wenn eine Pumpeoder ein Geblase durch einen Knopfdruck eingeschaltet wird, so beginnt eine Sauberungszyklus welcher
30 Minuten nachdem die Pumpe oder das Geblése ausgeschaltet wurde startet. Die Pumpeund der Ozon Generator wird fiir
30 Minuten oder mehr laufen. Das hangt von dem Sytem ab. Bei manchen Systemen

P o
kénnen sie diese Einstellung andern (Siehe den Abschnitt Einstellungen auf Seite 14). BALB & A

woter group



Uhr zelt

Uhr zeit bitte sicher einstellen
Das Einstellen der Uhrzeitist fur die Bestimmungder Filterzeiten und fir andere Hintergrundfunktionen wichtig.

“Set Time” erscheint auf dem Display wenn keine Uhrzeit gespeichert ist. Wahlen Sie zur Einstellung auf dem Bildschirm
die Uhrzeit aus. Navigieren Sie auf dem Uhrzeit Bildschirm mit rechts und links um Stunde, Minuten, AM/PM und 12/24
Stunden auszuwéhlen. Verwenden Siedie hoch und runter Tasten, um Veranderungen vorzunehmen.

12 A

Einstellungen speichern

Der Uhrzeit Bildschirm ist ein einfacher, editierbarer Bildschirm, der eine Funktion der Steuerung veranschaulicht, die auch
bei alen anderen editierbaren Bildschirmen angewendet wird.

Wenn Anderungen vorgenommen werden, erscheint das Symbol “Back”, firr Anderungen gehen Sie auf “Save” und eine
neues Symbol fur “Cancel” erscheint unter dem ,,Save* Symbol. Navigieren nach links wird das ,,Save” (speichern) Symbol
hervorheben und von dort navigieren nach unten erméglicht es dem Benutzer die schwebende Verénderung abzubrechen.
Durch Driicken der “Select”-Taste werden die Anderungen gespeichert oder abgebrochen und zum vorherigen Bildschirm

zuriickgekehrt.

05 A

Save

© D © @&

Cancel

Hinweis.
Wenn die Stromversorgung des Systems unterbrochen wird,
wird die Uhrzeit einige Tage gespeichert.

BALBFA
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Filtration einstellen

Hauptfiltration

Mit der gleichen Navigation wiebei der Einstellung der Uhrzeit, kdnnen Startzeit und Dauer der Filterzyklen eingestel It
werden. Jede Einstellung kann in 15-Minuten-Schritten gemacht werden. Die Steuerung berechnet die Endzeit und zeigt
sie automatisch an.

Back Save 6: 15

@D

Cancel

Filterzyklus 2 - OptionaleFiltration

Filterzyklus 2 ist standardméRig deaktiviert.

Navigieren Siemit den rechten Tasten zum Filterzyklus 2 und wenn “No” (Nein) hervorgehoben ist, driicken Sie hoch oder
runter, um den Filterzyklus 2 ein- und auszuschalten Wenn der Filterzyklus 2 AN ist, kann er in der gleichen Weise wie
Filterzyklus 1 mit den rechten Navigationstasten eingestellt werden. Es ist moglich Filterzyklus 1 und Filterzyklus 2 zu
tiberlappen, was die Gesamtfiltration um die Uberlappungszeit kiirzt.

Zirkulationspumpen-M odus

Einige SPAs kénnen mit Zirkulationspumpeneinstel lungen hergestellt werden, bei denen man die Filterdauer programmieren
kann. EinigeZirk. Modi sind auf 24 Stunden am Tag vorprogrammiert und sind nicht programmierbar. Alle Zirk. Modus
Detailsfinden Siein der Dokumentation des SPA Herstellers.

Sauberungszyklen

Um hygienische Bedingungen zu erhalten und auch gegen Frost zu schiitzen, werden zusétzliche Geréte gesaubert, indem
sie zu Beginn jedes Filterzyklus kurz laufen.

Wenn Filterzyklus 1 fur 24 Stunden eingestellt ist, beginnt Filterzyklus 2 eine Sauberung falls er so programmiert ist.

BALB/FA
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Weitere Einstellungen

Lichtzyklus-Optionen

Wenn Light Cycle nicht in dem Einstellungsmeni erscheint, wirddie Licht Timer Funktion vom Hersteller nicht freigegeben.
Wenn sie freigegeben ist, ist der Light Timer standardméidig auf “OFF”.

Die Einstellungen kénnen auf die gleiche Weise bearbeitet werden wie die Filterzyklen (siehe Seite 10).

Back

Bedienelement umdrehen (Invert Panel)

Durch Auswahl Invert Panel wird das Display und die Tasten umgedreht, sodass das Bedienelement leicht vom SPA und von
aullen bedient werden kann.

Spezielle Tasten

Spezielle Tasten fur bestimmte Gerate

Wenn das Bedienelement spezielle Funktionstasten hat (TP800) oder bei dem SPA ein Hilfshedienelement installiert ist,
wird durch Driicken dieser Tasten, das dieser Taste zugeordnete Gerét aktiviert.

Diese spezielle Tasten funktionieren wie die Tasten des SPA Bildschirms (siehe Seite 4) und die Geréte verhalten sich bei
jedem Tastendruck gleich.

BALB/FA
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Sperrfunktion der Bedienungstasten

Die Steuerung kann gesperrt werden, um unerwiinschte Nutzung oder Temperaturanpassungen zu verhindern.
Sperren des Bedienfelds verhindert, dass die Steuerung verwendet wird, aber ale autom. Fkt. weiterhin aktiv sind.

Sperren der Einstellungen erméglicht Diisenund andere Funktionen zu verwenden, aber die eingestellte Temperatur und
andere programmierte Einstellungen kénnen nicht verandert werden.

Einstellungen sperren ermdglicht den Zugriff auf eine reduzierte Auswahl von Menipunkten. Dazu gehdren
Temperatureinstellungen, Umdrehen, Sperren, Hilfsmittel, Informationen und Fehlerprotokoll. Man kann sie sehen,
aber nicht veradndern oder bearbeiten.

Settings OFF A

Back

Entsperren

Back

Unlock Panel ON

®

Die Sequenz zum Entsperren kann mit den Navigationstasten am gesperrten Bildschirm verwendet werden. An Unlock
Seguence using the navigation buttons can be used from the Lock Screen. Die Sequenz zum Entsperren ist gleich fur
das Entsperren des Bedienfelds und das Entsperren der Einstellungen.

° ° V —
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Weitere Einstellungen

Standby - M037*

Standby-Modus ist um die Pumpen wahrend der Sevice-Funktionen, wie Reinigung oder Austausch des Filters, zu
deaktivieren. Standby-Modus dauert 1 Stunde, wenn der Modus nicht manuell verlassen wird. Wenn der SPA-Service
langer als eine Stunde dauert, kann es am besten sein die Stromversorgung zum SPA zu unterbrechen.

Entleerungsmodus

Einige SPAs haben eine spezielle Funktion, die Pumpe 1 zum Ablassen des Wassers einsetzt. Wenn dies so ist,
ist die Funktion eine Komponente des Standby-Modus.

Hilfsmittel
Das Hilfsmittel-Meni enthédlt Folgendes:

A/B Temps (Temperatur)

Wenn dies auf AN gestellt ist, wird die Temperaturanzeige wechseln zwischen der Temperatur des Sensor A und Sensor
B in der Heizung.

DemoMode (Demo Modus)

Demo-Modus ist nicht immer aktiviert, so dass er moglicherweise nicht angezeigt wird. Dieser dient dazu, mehrere
Gerédtein einer Abfolge zu betreiben, um die verschiedenen Funktionen eines bestimmten Whirlpools zu demonstrieren.

FALT LOG (Fehlerprotokoll)

Das Fehlerprotokoll ist eine Aufzeichnung der letzten 24 Fehler, .\ >

was vom Servicetechniker durchgesehen werden kann.

Back

GFCI Test (FI-Schutzschalter Test)
(Funktion nicht auf CE bewerteten
Systemen verfligbar.)

FI-Schutzschalter Test ist nicht immer aktiviert, so dass er
maglicherweise nicht angezeigt wird. Dieser Bildschirm
ermoglicht es den FlI-Schutzschalter manuell vom Bedienfeld
aus zu testen und kann verwendet werden um die automatische
Testfunktion zurtickzusetzen. Wenn die Funktion des FI-Schutzschalter-Tests zuriickgesetzt ist, wird das Gerét
innerhalb von 7 Tagen auslsen. (Siehe Seite 16).

*MO37 ist ein Nachrichten Code. Diese Codes kénnen im Fehlerprotokoll a & a
nachgesehen werden. B LB ~—
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Weitere Einstellungen

Praferenzen
Im Préferenzen Menl kann der Benutzer bestimmte Parameter nach .\> .
Temp Display °F

seinen personlichen Préferenzen einstellen.

Back

Temp Display (Temperatur Anzeige)

Die Temperatur zwischen Fahrenheit und Celsius wechseln.

Time Display (Zeit Anzeige)
Anzeige der Uhr zwischen 12 h und 24 h wechseln.

Reminders (Erinnerungen)

Erinnerungsnachrichten (wie ,,Clean Filter”) auf AN oder AUS stellen.

Cleanup (Reinigung)

Der Reinigungszyklus ist nicht immer aktiviert, so dass er moglicherweise nicht angezeigt wird. Wenn er verflgbar ist,
stellen Siedie Langeein, die Pumpe 1 nach jedem Gebrauch laufen soll. 0-4 Stunden stehen zur Verfligung.

Dolphin 1l und Dolphin 11l (Nur fir Dolphinsmit Radiofrequenz)

Wenn es auf O eingestellt ist, wird keine Adressierung verwendet. Verwenden Sie diese Einstellung fur eine Dolphin 11
oder Dolphin I11, welchevomWerk aus fur den Betrieb ohne Adresse eingestellt ist. Wenn zwischen1 und 7 ein-
gestellt ist, sit dies die Zahl der Adresse. (Siehe Dolphin Handbuch fiir mehr Informationen).

Color (Farbe)

Durch Driicken der Auswahltaste wenn “Color” hervorgehoben ist, werden 5 verfiigbare Hintergrundfarben auf der
Steuerung nacheinander durchlaufen.

Language (Sprache)
Andern Siedie auf dem Display angezeigte Sprache.

BALBA
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| nfor mationen

System-I nfor mationen
Das Menu der Systeminformationen zeigt verschiedene .\>
Software ID (SSID) I

Einstellungen und Kennzeichen des jeweiligen Systems.
Dajedes Element im MenU markiert ist, wird das Detail fir
das Element am unteren Rand des Bildschirms angezeigt.

Back

SoftwarelD (SSID)
Zeigt die Software-ID-Nummer fir das System.

System M oddl|
Zeigt die Modell-Nummer des Systems.

Aktuelles Setup
Zeigt die Setup-Nummer fir die aktuell ausgewahite Konfiguration.

Konfigurations-Unter schrift
Zeigt die Prifsumme fur die System-Korfigu rationsdatei.

Spannung der Heizung (Funktion wird nicht bel CE Systemen verwendet.)
Zeigt die fur die Heizung konfigurierte Betriebsspannung.

ElektrischeL eistung der Heizungwie in der Softwarekonfiguriert
(Nur CE Systeme.)

Zeigt die Kilowatt der Heizung, wiein der Steuerungssoftware programmiert (1-3 oder 3-6).

Heizungstyp
Zeigt die ID-Nummer des Heizungstyps.

DIP-Schalter Einstellungen
Zeigt eine Zahl, die die DIP-Schalterstellungen von S1 auf der Haupt-Leiterplatte darstellt.

Version des Bedienfelds

Zeigt eine Nummer von der Softwareim oberen Bedienfeld.

BALBA
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Hilfsmittel — Testfunktion fur FlI-Schutzschalter

Der Fehlerstromschutzschalter (FI-Schutzschalter) oder Fehlerstro-

miberwachung (RCD) ist eine wichtige Sicherheitseinrichtung und O
wirdbei einer Whirlpool-Installation benétigt.

Back

(Die Fl-Schutzschalter Testfkt. ist bei CE Syst. nicht verfugbar.)
Zum Uberprifen einer ordnungsgemalien
Installation

Ihr SPA kénnte mit einer FI-Schutzschalter Funktion ausgestattet
sein. Wenn diese Funktion vom Hersteller aktiviert wurde, muss
der FI-Schutzschalter Test durchgefiihrt warden, damit das SPA
richtig funktionieren kann.

1 bis 7 Tage nach dem Hochfahren, wird das SPA den FI-

Schutzschalter ausl6sen, umihn zu testen. (DieAnzahl der Tage

wurde bereits im Werk programmiert). Der FI-Schutzschalter muss zuriickgesetzt werden, wenn er ausgel 6st wurde. Nach dem
FI-Schutzschalter Test bedeutet jedes Ausldsen des FI-Schutzschaltersein Erdungsfehler oder eine unsichere Stromversor-
gung un das SPA muss ausgeschaltet bleiben, bis ein Service Techniker das Problem behoben hat.

Erzwingen des FI-Schutzschalter Tests (nur Nordamerika)

Der Installateur kann den FI-Schutzschalter it dem obigen Menti vorher ausl 6sen.

Der FI-Schutzschalter sollte nach wenigen Sekunden ausldsen und das SPA sollte herunterfahren. Wenn dies nicht passiert,
schaten Sieden Stromaus und Uberprifen Siedie Instalation des FI-Schutzschaltersund die Verdrahtung mit dem SPA.
Uberpriifen Sie den Fl-Schutzschalter mit seiner eigenen Test Taste. Schalten Sie das SPA wieder ein und wiederholen Sie
den Test. Wenn der FI-Schutzschalter bei dem Test ausldst, setzen Sieihn zurtick und das SPA wird von diesem Punkt an
normal funktionieren. Sie kdnnen mit obigem Menl den erfolgreichen Test Uberprifen. PASS sollte erscheinen nachdem Sie
in dem FlI-Schutzschalter Testmenl auf eine Temperatur Taste gedriickt haben.

War nung:

Der Endanwender muss darauf geschult werden, dass dieser einmalige Test durchgefiihrt wird und wie er den FI-Schutzschal-
ter zurlicksetzen kann. Bei Frost sollte der FI-Schutzschalter oder der RCD sofoert zuriickgesetzt werden, sonst kénnten
Schéden am SPA entstehen.

CE Produkt:

CE zertifizierte Systeme haben aufgrund der Stromzufuhr keine RCD Testfunktion. EinigeUL zertifizierte Systemehaben die
FI-Schutzschalter Testfunktion nicht aktiviert.

Der Endanwender muss geschult werden, wie man den RCD richtig testen und zurticksetzten kann.

BALB/FA

Water group



Allgemeine Nachrichten

Die meisten Meldungen und Alarme erscheinen auf dem Bildschirm unten. Einige Alarme und Meldungen kdnnen in einer
Sequenz angezeigt werden.

Einige Meldungen kdnnen auf dem Bedienfeld zurlickgesetzt werden.
Diese Meldungen erscheinen mit einem Pfeil nach rechts am Ende Clean the filter
der Nachricht. Zu dieser Meldung kann man navigieren und sie durch

Driicken der Select-Taste auswahlen.

-——=-F —-=--°C
Wasser Temperatur ist unbekannt

Nachdem die Pumpefir 1 Minutegelaufen ist, wirddie Temperatur wieder angezeigt.

Frost moglich

Einepotentielle Frostgefahr wurde erkannt oder der Aux Frost-Schalter ist geschlossen. Alle Geréte laufen. In einigen Féllen
kénnen die Pumpen ein- und ausgeschaltet werden und die Heizung beim Frostschutz laufen.
Dies ist eine operative Nachricht und keine Fehlermel dung.

Wasser ist zu hel — M029

Das System hat eine SPA Wassertemperatur von 110°F (43.3°C) oder mehr gemessen und die SPA Funktion deaktiviert. Das
System wird automatisch zuriickgesetzt, wenn das SPA eine Wassertemperatur unter 108°F (42.2°C) hat. Uberpriifen Sie ob
die Pumpelénger in Betrieb war oder die Umgebungstemperatur hoch ist.




Fehler meldungen in Bezug auf die Heizung

Der Wasserfluss ist niedrig— M016

Es kann sein, dass der Wasserfluss durch die Heizung zu gering ist, um die Warme aus dem Heizelement zu transportieren.
Die Heizung startet wieder nach ca. 1 Minute. Siehe “Kontrollen bzgl. Durchfluss” weiter unten.

Der Wasserfluss ist gestort* — M017

Der Wasserfluss durch die Heizungist zu gering, um die Warme aus dem Heizelement zu transportieren und die Heizung
wurde deaktiviert. Siehe “Kontrollen bzgl. Durchfluss” weiter unten. Nachdem das Problem behoben wurde, missen Sieeine
beliebige Taste driicken, um es zurlickzusetzen und die Heizung zu starten.

Die Heizungkann trocken sein* — M 028

Moglicherweise trockene Heizung, oder nicht genug Wasser in der Heizung, um sie zu starten. Das SPA ist fur 15 Minuten
abgeschaltet. Dricken Sie eine beliebige Taste, um es zurlickzusetzen und die Heizung zu starten. Siehe ,Kontrollen bzgl.
Durchfluss* weiter unten.

Die Heizungist trocken* — M 027

Esist nicht genligend Wasser in der Heizungum sie zu starten. Das SPA fahrt herunter. Nachdem das Problem gel st ist,
muss die Nachricht geldscht werden um die Heizung zu starten.  Siehe “Kontrollen bzgl. Durchfluss “weiter unten.

DieHeizungist zu heil3* — M030

Einer der Temperatursensoren hat die Wassertemperatur von 118°f (47.8°C) in der Heizung erkannt und das SPA ist herun-
tergefahren. Wenn die Wassertemperatur unter 108°f (42.2°C) ist muss die Nachricht geldscht werden. Siehe “Kontrollen
bzgl. Durchfluss “weiter unten.

Kontrollen bzgl. Durchfluss

Prufen Sie: Wasserstand zu niedrig, Ansaugungsprobleme, geschlossene Ventile, eingeschlossene Luft, zu viele geschlossene
Dusenund die Ansaugung der Pumpe.

Auch in SPAs die aufgrund einer Fehlermeldung ausgeschaltete sind laufen bei einigen SPAs zeitweise einige Geréte,
um die Temperatur zu prifen oder zu prifen ob Frostschutz benétigt wird.



Fehler meldungen in Bezug auf den Sensor

Sensoren sind nicht synchronisiert - M015

Die Temperatursensoren KONNEN um 2°F oder 3°F abweichen. Kundendienst anrufen.

Sensoren sind nicht synchronisiert — Kundendienst anrufen* — M 026

Die Temperatursensoren SIND nicht synchron. Die Stérung liegt seit mindestens 1 Stunde vor. Kundendienst anrufen.

Sensor A fallt aus, Sensor B fallt aus— Sensor A: M 031, Sensor B: M032

Ein Temperatursensor oder Sensorstromkreis féllt aus. Kundendienst anrufen.

Sonstige Meldungen

Kommunikationsfehler

Das Bedienfeld empfangt keine Kommunikationsdaten von dem System. Kundendienst anrufen.

Test Softwareinstalliert

Die Steuerung arbeitet mit Test Software. Kundendienst anrufen.

°F oder °C wird durch °T ersetzt

Die Steuerung ist im Testmodus. Kundendienst anrufen.



Fehlermeldungen bezogen auf das System

Programmspeicher Fehler* — M 022

Beim Start hat das System den Test des Priifsummenprogramms nicht bestanden. Es gibt ein Problem mit der Firmware
(Betriebsprogramm) und erfordert einen Anruf beim Kundendienst.

Die Eingelungen wurden zurlickgesetzt (Fehler des perssenten Speichers)* — M021

Kontaktieren Sieihren Handler oder Serviceunternehmen, wenn diese Nachricht bei mehr a's nach einem Aufheizen erscheint.

Fehler der Uhr* — M 020

Kontaktieren Sieihren Handler oder Serviceunternehmen.

Konfigurationsfehler (SPA wird nicht starten)

Kontaktieren Sieihren Handler oder Serviceunternehmen.

Fehler des FI-Schutzschalters (System konnte den FI-Schutzschalter nicht testen) — M 036

(Nur fur Nordamerika). Kann eine nicht gesicherte Installation anzeigen. Kontaktieren Sieihren Handler oder
Serviceunternehmen.

EinePumpe scheint blockiert zu sein — M034

Wasser kann tberhitzt werden. FAHREN SIE DAS SPA HERUNTER. GEHEN SIE NICHT IN DAS WASSER. Kontakt. Sieihren
Handler 0. Serviceuntern.

Uber hitzungsfehler - M 035
Eine Pumpe scheint beim letzten Betrieb des SPA blockiert gewesen zu sein.

FAHREN SIE DAS SPA HERUNTER. GEHEN SIE NICHT IN DAS WASSER. Kontaktieren Sieihren Handler oder
Serviceunternehmen.




Allgemeine Wartung hilft.

Erinnerungsmeldungen kénnen mit Hilfedes Praferenzen Menus unterdriickt werden. Siehe Seite 14.
Erinnerungsmel dungen kénnen individuell vom Hersteller gewahlt werden. Sie kdnnen vollstandig deaktiviert werden oder
es kann eine bestimmte Anzahl auf ein bestimmtes Modell begrenzt werden.

pH-Wert Uberprifen
Kann in regelmalligen Absténden erscheinen, z.B. alle 7 Tage.
Uberpriifen Sie mit dem pH-Test-Kit den pH-Wert mit den entsprechenden Chemikalien.

Desinfektionsmittel Uberprifen

Kann in regelméligen Abstanden erscheinen, z.B. alle 7 Tage.
Uberpriifen Sie den Desinfektionsgehalt u. andere Wasser-Chemie mit einem Test-Kit und fiigen sie entsprechende
Chemikalien hinzu.

Filter reinigen
Kann in regelméfiigen Absténden erscheinen, z.B. alle 30 Tege.
Reinigen Sie den Filter wie vom Hersteller vorgeschrieben. Siehe HOLD auf Seite 13.

FI-Schutzschaltertest (oder RCD)

Kann in regelméligen Abstanden erscheinen, z.B. alle 30 Tage.

Der Fehlerstrom-Schutzschalter (FI) oder Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) ist eine wichtige Sicherheitseinrichtung und
muss auf einer regelméidigen Basisgetestet werden, um ihre Zuverlassigkeit zu Gberprifen. Jedem Anwender sollte bei der
Installation des SPAs gezeigt werden, wiedie Sicherheitstests durchgefihrt werden. Der FI-Schutzschalter oder der RCD
haben eine TEST- und RESET-Taste, damit ein Benutzer die ordnungsgemélie Funktion Uberprufen kann.

Wassar wechseln

Kann in regelmalligen Absténden erscheinen, z.B. alle 90 Tage.
Wechseln Sie das Wasser im SPA regelmafiig, um eine chemisches Gleichgewicht und hygienische Bedingungen zu erhalten.

SPA Abdeckung reinigen

Kann in regelméRigen Abstanden erscheinen, z.B. alle 180 Tage.
Fir maximale Lebensdauer, die Vinyl-Abdeckung reinigen und pflegen.

Holzbehandeln

Kann in regelméigen Abstanden erscheinen, z.B. ale 180 Tage.
Fir maximale Lebensdauer sollten die Holzverkleidung und Mdbel gereinigt und gepflegt werden gemaRR den Anweisungen
des Herstellers.

Filter wechsaln

Kann in regelméiligen Absténden erscheinen, z.B. alle 365 Tage.
Filter sollten gelegentlich ersetzt werden, um eine ordnungsgemél3e Funktion des

SPA und hygienische Bedingungen zu erhalten. B AL B ! A

Erinnerungsmel dungen kdnnen auf dem oberen Bedienfeld zurtickgesetzt werden.
_ _ - _ water group
Zusétzliche Meldungen konnen bei spezifischen Systemen erscheinen.



Grundlegende Installations- und
Konfigu rationsrichtlinien vewenden siemindestens 6AWGKupferleitungen. Drehmomentverbindungen

zwischen 21 und 23 in Ibs.
Leicht zugangliche Vorrichtung zum Trennen der Stromverbindung sollte zum Zeitpunkt der Installation dauerhaft angeschlossen sein. Schlief3en Sie
nur en einen geschiitzten Stromkreismit Class A Fehlerstrom-

Schutzschalter (FI-Schutzschalter) oder Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
(RCD)

nn, die mindestens 5" (1.52m) von den Innenwénden des SPAs und in
Sichtweite des Geréteraumsist. CSA Gehduse: Type 2

Siehe Schaltplan im Deckel der Steuerung.

Siehe Installations- und Sicherheitshinweise des SPA Herstellers

Warnung: Personen mit ansteckenden Krankheiten sollten keinen SPA
benutzen.

Warnung: Achten sie beim Ein- und Aussteigen darauf sich nicht zu verletzen.

Warnung: Verwenden Siekein SPA oder Whirlpool unmittelbar nach
Anstrengungen.

Warnung: Einlangerer Aufenthalt in einem SPA oder Whirlpool kann schédlich sein.

Warnung: Siesollten nur Chemikalien verwenden, die nach den
Anweisungen des Herstellerseindeutig erlaubt sind.

Warnung: Ausriistungen und Kontrolleinrichtungen sollten mindestens
1,5 Meter horizontal vomSPA  entfernt stehen.

Warnung! Fl-Schutzschalter oder RCD Schutz.

Der Besitzer sollte FI-Schutzschalter oder RCD regelméf3ig auf seine Funktion Uberprifen und zuriicksetzen.

Warnung! Stromschlaggefahr!
Keine vom Benutzer zu wartenden Teile

Versuchen Sie nicht diese Steuerung zu warten. Kontaktie- ren Sie lhren Handler oder Serviceunternehmen. Befolgen
Sieadle Anweisungen in der Bedienungsanleitung beim Stromanschluss. Die Installation muss von einem zugel ass-
enen Elektrofachmann durchgefiihrt werdenund alle Erdung- sanschliisse miissen ordnungsgemald installiert sein.



BEDIENPANEL VARIANTE 2

ﬁ, WATERWAVE SPAS

R 5*'3@

Erst-Inbetriebnahme

Wenn der Whirlpool Strom bekommen hat, durchlauft er zu Beginn den Priming Modus ,,Pr”. Dieser dauert
ca. 5-6 Minuten. Der Priming Modus sollte nicht Gibersprungen werden. Kann jedoch durch driicken der
,TEMP* Taste unterbrochen werden.

Mit der , TEMP“ Taste wird die Temperatur des Pools eingestellt.
»TEMP* Taste” ( mogliche Temperaturen 80 °F-104°F/26°C-40°(C)

Die Starttemperatur sollte auf 100 ° F/37 ° C eingestellt werden. Die zuletzt gemessene Temperatur wird
standig auf dem LCD-Display angezeigt und ist nur dann aktuell, wenn die Pumpe zuletzt fiir mindestens
zwei Minuten gelaufen ist. Um die eingestellte Temperatur anzuzeigen, driicken Sie die ,TEMP“ Taste”
einmal. Um die eingestellte Temperatur zu andern, driicken Sie die ,TEMP” Taste” ein zweites Mal. Jedes
Drucken der ,, TEMP“ Taste” erhoht / verringert die eingestellte Temperatur.

Jets —Taste

Driicken Sie die "Jets "-Taste einmal, um die niedrige Geschwindigkeit der Pumpe 1 zu aktivieren.

Driicken Sie die Taste ein zweites Mal, um die hohe Geschwindigkeit der Pumpe 1 zu aktivieren.

Dricken Sie die Taste ein drittes Mal zu deaktivieren.

Lauft die Pumpe auf der hohen Geschwindigkeit, deaktiviert sich die Pumpe automatisch nach 15 Minuten.
Die niedrige Geschwindigkeit automatisch nach 4 Stunden.

Blower
Dricken Sie die Taste "Blower" einmal, um die Luftpumpe (je nach Modell - falls vorhanden) einzuschalten.

Dricken Sie die Taste ein zweites Mal, um die Pumpe auszuschalten.
Die Pumpe schaltet automatisch nach 15 Minuten ab.

Licht

Driicken Sie die Taste "LIGHT" einmal, um die Whirlpool -Lichter einschalten.

Driicken Sie die LIGHT-Taste mehrmals, um durch die vielen verfiigbaren Farbmuster zu wandern.
Driicken Sie die LIGHT-Taste erneut, um das LED-Lichtsystem auszuschalten.

Die Lichter schalten sich automatisch nach 4 Stunden aus.



Einstellmoglichkeiten der Heizung ( ST, ECund SL)

Zum Andern der Einstellung driicken Sie zuerst die ,TEMP“ Taste und die "LIGHT“ Taste
aufeinanderfolgend. Die Anzeige springt zwischen ST, EC und SL. Mit der ,TEMP” Taste bestatigen Sie die
Einstellung.

Standard-Modus halt die eingestellte Wassertemperatur konstant (ST wird angezeigt)
Economy-Modus heizt den Spa nur wahrend des Reinigungsmodus (EC wird angezeigt)

Sleep-Modus heizt den Spa nur auf 10 Grad wahrend der Filterzyklen (SL wird angezeigt) — zusatzlich ist ein
Frostwachter aktiv um im Winter ein einfrieren des Pools zu vermeiden.

Voreingestellte Filterzyklen

Der erste Filterzyklus beginnt 6 Minuten nachdem der Pool mit Strom versorgt wurde.
Der zweite Filterzyklus beginnt 12 Stunden spater.

Filterdauer ist 2, 4, 6 oder 8 Stunden — oder kontinuierliche Filtration von "FI LC" (oder "FC") angegeben.
Die Standardfilterzeit liegt bei 2 x 4 Stunden taglich (F4) (zweimal taglich).

Um Filterzyklen zu programmieren, driicken Sie kurz auf die ,TEMP“ Taste und dann auf "JETS",
abwechselnd bis die gewiinschte Einstellung erreicht ist.

Driicken Sie nochmals die "JETS" Taste um die Programmierung des Filterzyklus wieder zu verlassen.

Die niedrige Geschwindigkeit der Pumpe 1 oder die Zirkulationspumpe lauft wahrend der Filtration und der
Ozongenerator wird aktiviert.

Smart-Winter-Modus

Wenn das System (der Sensor befindet sich im Heizsystem) erkennt das die Wassertemperatur
unter 7 2 C fallt, schaltet sich automatisch der Smart Winter-Modus fiir die Dauer von vier
Minuten ein, solange bis die Wassertemperatur auf 10 ° C angestiegen ist.



BEDIENPANEL VARIANTE 3

Erst-Inbetriebnahme

Wenn der Whirlpool Strom bekommen hat, durchlauft er zu Beginn den Priming Modus ,,Pr“. Dieser dauert
ca. 5-6 Minuten. Der Priming Modus sollte nicht Uibersprungen werden. Kann jedoch durch driicken der
,WARM-COOL" Taste unterbrochen werden.

Mit der , WARM-COOL" Taste wird die Temperatur des Pools eingestellt.
»WARM-COOL“ Taste” ( mogliche Temperaturen 80 °F-104°F /26 °C-40°C)

Die Starttemperatur sollte auf 100 ° F/37 ° C eingestellt werden. Die zuletzt gemessene Temperatur wird
standig auf dem LCD-Display angezeigt und ist nur dann aktuell, wenn die Pumpe zuletzt fiir mindestens
zwei Minuten gelaufen ist. Um die eingestellte Temperatur anzuzeigen, driicken Sie die ,,WARM“ Taste
einmal. Um die eingestellte Temperatur zu dndern, dricken Sie die ,WARM* oder ,COOL” Taste” ein
zweites Mal. Jedes Driicken der Taste erhdht / verringert die eingestellte Temperatur.

Jets —Taste

Dricken Sie die "Jets1 "-Taste einmal, um die Pumpe zu aktivieren. Driicken Sie die Taste ein zweites Mal,
um die Pumpe zu deaktivieren.

Mit der Taste ,Jets” aktivieren und deaktivieren Sie die Pumpe 2. Die Pumpen schalten nach 15 Minuten
selbststandig ab.

Blower
Dricken Sie die Taste "Blower" einmal, um die Luftpumpe (je nach Modell - falls vorhanden) einzuschalten.

Dricken Sie die Taste ein zweites Mal, um die Pumpe auszuschalten.
Die Pumpe schaltet automatisch nach 15 Minuten ab.

Licht

Dricken Sie die Taste "LIGHT" einmal, um die Whirlpool -Lichter einschalten.



Dricken Sie die LIGHT-Taste mehrmals, um durch die vielen verfligbaren Farbmuster zu wandern.
Driicken Sie die LIGHT-Taste erneut, um das LED-Lichtsystem auszuschalten.
Die Lichter schalten sich automatisch nach 4 Stunden aus.

Einstellmoglichkeiten der Heizung ( ST, ECund SL)

Zum Andern der Einstellung driicken Sie zuerst die ,WARM“ Taste und dann die "MODE“ Taste
aufeinanderfolgend. Die Anzeige springt zwischen ST, EC und SL. Mit der ,,WARM*" Taste bestatigen Sie
die Einstellung.

Standard-Modus hadlt die eingestellte Wassertemperatur konstant (ST wird angezeigt)
Economy-Modus heizt den Spa nur wahrend des Reinigungsmodus (EC wird angezeigt)
Sleep-Modus heizt den Spa nur auf 10 Grad wahrend der Filterzyklen (SL wird angezeigt) — zusatzlich ist ein
Frostwachter aktiv um im Winter ein einfrieren des Pools zu vermeiden.

Voreingestellte Filterzyklen

Der erste voreingetellte Filterzyklus beginnt um 08:00 Uhr und endet um 10:00 Uhr. Der zweite
voreingestellte Filterzyklus beginnt um 20:00 Uhr und endet um 22:00 Uhr.

Zu Beginn eines jeden Filterzyklus laufen alle anderen Gerate kurz an, um die Leitungen durchzuspiilen.
Es ist nicht notwendig den Filterzyklus zu andern.

Sie kdnnen den Filterzyklus dnder, indem Sie hintereinander ,Mode” und dann ,Jet 1“ und dann , Mode”
dricken.

Filterdauer ist 2, 4, 6 oder 8 Stunden — oder kontinuierliche Filtration von "FI LC" (oder "FC") angegeben.
Die Standardfilterzeit liegt bei 2 x 4 Stunden taglich (F4) (zweimal taglich).

Der Ozonator, die UV Lampe laufen wahrend des Filterzyklus.

Smart-Winter-Modus

Wenn das System (der Sensor befindet sich im Heizsystem) erkennt das die Wassertemperatur
unter 7 2 C fallt, schaltet sich automatisch der Smart Winter-Modus fiir die Dauer von vier
Minuten ein, solange bis die Wassertemperatur auf 10 ° C angestiegen ist.



Abdeckung

Legen Sie die isolierte Abdeckung auf Threm Whirlpool. Wenn der Pool nicht genutzt wird ist die Abdeckung
auf den Pool zu legen und zu schlieBen um unndétigen Stromverbrauch und Warmeverlust zu verhindern.
Die zu Beginn bendtigte Zeit um den Pool erstmalig aufzuheizen variiert je nach
Ausgangswassertemperatur, Umgebungstemperatur, und der Wassermenge des Whirlpools.

1.Aussperrung Lasche 7. Warmeisolierung abgedichtet

2. Doppelnahte 8. Chemikalienbestiandige Dampfsperre
3. Marine-Grad Deckmaterial 9. Polystyrol Naht Stopper

4. Abdecklappen tber den Whirlpoolrand 10. Verstarkte Kanten

5. Griff 11. Atmungsaktives Material an der
6. Aluminiumfolie Unterseite

Verwenden Sie die Absperrung fiir Ihren Whirlpool um Kindern den Zugang zu verwehren und damit
verhindern Sie auch ein Abdecken des Pools durch den Wind. Sitzen oder stehen auf dem Cover sowie
Schneeanhaufungen verursachen einen Bruch der Abdeckung.
Die Abdeckung ist nicht durch Garantieleistungen zu ersetzen,
da es ein VerschleiRteil ist. Also ersuchen wir Sie diese mit
Sorgfalt zu behandeln. Das ziehen und zerren an der
Abdeckung fuhrt zu Nahtrissen und Beschadigungen, daher
bitten wir Sie immer die Griffe zu verwenden und/oder
verwenden Sie eine entsprechende Hebehilfe.

Wie reinige ich meinen Whirlpool
Verwenden Sie nicht- schaumenden Reinigungsmitteln und nicht-6lige Pflegemitteln.

Spezielle Reiniger und unser Tub Rub Reinigungskissen entfernen schnell Schmutzrander und helfen lhnen
Ihren Whirlpool sauber zu halten. Spiilen Sie regelmaRig alle Filter, Decken, Kissen und Oberflachen
grindlich mit warmem Leitungswasser.

Der Filter ist zumindest alle 14 Tage (je nach Beniitzung) mit einem Filterreiniger zu reinigen. Vor dem
Ablassen des Whirlpools sind die Rohrleitungen mit einem , Jetcleaner (Rohrreiniger)“ zu reinigen, um vor



allem Ablagerungen in den Rohrleitungen zu vermeiden, welche sonst wahrend der Nutzung in den
Whirlpool gespilt werden (meist weilRe Partikel im Wasser).

Wie oft sollte ich meine Whirlpool entleeren?

Sie sollten das Wasser des Pools zumindest alle 3-6 Monate tauschen, den Pool reinigen, die Filter wen
notwendig tauschen.

Die Dusen sind grundsatzlich herausnehmbar und tauschbar. Immer durch die gleiche DiisengrofRe
ersetzen.

Wie stelle ich meine Jets ein?
Drehen Sie einfach die Jets gegen den Uhrzeigersinn um diese zu 6ffnen und im Uhrzeigersinn, um diese zu

schlieRen.
Achtung: nicht zu viele Jets zur gleichen Zeit abdrehen, dass kann zu Beschadigungen am System fihren.



Fehlersuche — Was tun bei welchen Stérungen?

Wichtig - Die meisten Probleme kénnen schnell geldst. Bevor Sie etwas anderes versuchen, nehmen Sie

Ihren Whirlpool von Strom (FI-Schutzschalter abschalten und wieder einschalten). In vielen Fallen

verschwindet der Fehler nach einem Neustart des Systems.

Problem

Ursache

LOSUNG

Schutzschalter reif3t

Verdrahtungsfehler

Lastneutralleiter nicht auf FI-Schutzschalter
angeschlossen (zum Neutral-Bus angeschlossen)

Schdumendes Wasser

Seifen, Hautole oder
ungelosten
Desinfektionsmittel

SchlieRen Sie die Luftregelventile und lassen Sie den
Filtrationszyklus laufen.

Entschaumer (Foam down) hinzufigen. Entleeren und
reinigen Sie lhren Whirlpool.

Filter reinigen oder wechseln. Spilen Sie vor dem Baden
gehen die Badekleidung durch. Dadurch werden
Waschmittel aus der Kleidung gespilt und kommen so
nicht in das Badewasser.

Undichte Stelle

Verschraubung locker
Wasserablass offen

Drehen Sie an der Verschraubung und schlief3en Sie diese.
Prifen Sie den Wasserablass und schlieBen Sie diesen bei
Bedarf.

Licht funktioniert

nicht

LED ausgebrannt
Lockerer Draht
Lockerer Stecker

LED ersetzen.

Uberpriifen Sie den Kabelbaum zum LED.

Uberpriifen Sie die Steckverbindung und fixieren Sie
diese.

Wenig oder kein
Wasserdruck am Jet

Luft in der Leitung

EntlGften des Systems

Druck

Filter verschmutzt
Geschlossene Jets

Geschlossene Ventile

ACV offen
Geringes Wasser

Prifen und reinigen oder ersetzen Sie den Filter.

Offnen Sie alle Diisen durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn.

Offnen Sie alle T-Griffe, Absperrventile auf Heizung und
Pumpen.

Luftregelventile schlieRen

Whirlpool nachfiillen bis alle Jets im Wasser sind

Whirlpool verschoben
und jetzt funktioniert
dieser nicht

Verdrahtungsfehler
FI-Schutzschalter

Uberpriifen Sie die Verdrahtung des Pools
Uberpriifen  Sie  den  Schutzschalter
Phasenversorgung

und die

Nichts funktioniert

Schutzschalter wurde
ausgelost

Prifen und zuriicksetzen des Schutzschalter. Wenn das
Problem weiterhin besteht, (berpriifen Sie die losen
elektrischen Anschlisse. Priifen Sie, ob Neutral der
Verdrahtungsfehler bei FI-Schutzschalter besteht.

Sicherung Durchgebrannte Sicherung prifen (F5) innerhalb von der
durchgebrannt Spa-Steuerung.

Pumpe lauft nicht Stromversorgung Schutzschalter ein und ausschalten, Stromversorgung zur
prifen der Pumpe | Steuerung und auch zu der Pumpe prifen

und zum Pool




Problem

Ursache

LOSUNG

Wasser flief3t nicht

Luft im System
Geschlossene Jets

AVC offen

Entliften des Systems

Offnen Sie alle Diisen durch
Drehen gegen den Uhrzeigersinn
Luftregelventile schlielRen

Wasser zu heil

Hohe eingestellte Temperatur
Hohe Umgebungstemperatur

Drehen Sie die eingestellte
Temperatur auf dem oberen
Bedienfeld runter.

Entfernen Sie die Abdeckung

Wasser will nicht heizen

Thermostat zu niedrig eingestellt

Luft offen
Filter verschmutzt

Sicherung durchgebrannt

Schieberventil geschlossen
Abdeckung aus

Whirlpool ist im Sleep oder
Economymodus

Prifen und die gewiinschte
Temperatur zurilicksetzen.
Luftsteuerventil geschlossen.
Kontrollieren und reinigen Sie
den Filter.
Sicherung
ersetzen.
Prifen und 6ffnen Sie alle Ventile
Setzen Sie die Abdeckung wieder
auf.

Wieder auf den Standardmodus
umstellen.

Uberprifen und

Fehlercodes

Nachricht Bedeutung Notwendige Handlung
(none) Keine Meldung auf dem Display. | Die Steuerung ist nicht verfiigbar.
Der Pool hat keine | Stromzufuhr wieder herstellen.
Stromversorung Whirlpool-Einstellungen bleiben
erhalten.
OHH Wegen zu hoher Temperatur hat | Gehen Sie nicht ins Wasser.
der Pool abgeschaltet. Einer der | Entfernen Sie den Deckel und
Sensoren erkennt: lassen Sie das Wasser abkihlen.
1182 F (482C) Die Stromzufuhr abschalten und
anschalten. Wenn der Fehler
erhalten bleibt bitte um Kontakt
mit dem Fachhandler lhrer Wahl.
OHS Der Pool ist liberhitzt. Einer der | Gehen Sie nicht ins Wasser.
Sensoren erkennt: 110 2 F (43 2 C) | Entfernen Sie den Deckel und
lassen Sie das Wasser abkihlen.
Die Stromzufuhr abschalten und
anschalten. Wenn der Fehler
erhalten bleibt bitte um Kontakt
mit dem Fachhandler Ihrer Wahl.
ICE Frostgefahr (Ice) besteht Der Pool hat das
Frostschutzprogramm  aktiviert.
Er hédlt die Wassertemperatur
zwischen 7-10 Grad C.
SnA Der Sensor A der Heizung | Uberpriifen Sie den Sensor der

funktioniert nicht.

Heizung und tauschen Sie diese
bei Bedarf. Kontaktieren Sie den
Fachhandler Ihrer Wahl.




Problem Ursache LOSUNG

Snb Der Sensor B der Heizung | Uberpriifen Sie den Sensor der
funktioniert nicht. Heizung und tauschen Sie diese

bei Bedarf. Kontaktieren Sie den
Fachhandler Ihrer Wahl.

SnS Sensoren sind nicht im | Temperaturschwankungen

Gleichgewicht. zwischen den Sensoren. Priifen
Sie die Sensoren der Heizung.
Wasserdurchflussschwankungen
kénnen auch das Problem sein —
Filter prifen.

HFL Ein wesentlicher Unterschied | Wasserstand im Whirlpool
zwischen den Sensoren wurde | kontrollieren und wenn noétig
erkannt (mogliche | Wasser hinzufligen. Seien Sie
Stromungsprobleme). sicher, dass die Schieberventile

gedffnet  sind. Laufen die
Pumpen?  Sind die Filter
gereinigt?

LF Low Flow — die Durchflussmenge | Filter prifen und reinigen.
des Wassers an der Heizung ist zu | Zirkuationspumpe prifen.
gering. Schieber bei den Rohrleitungen

prifen.

dr Nicht genug Wasser Wasserstand prifen. Filter,

Zirkulationspumpe und
Schieberegler an den Leitungen
prifen.

drY Nicht genlgend Wasser im | Wasserstand prifen. Filter,
Heizelement gemessen. Zirkulationspumpe und

Schieberegler an den Leitungen
prifen.

Pr PrimeModus Testphase am Start des

Whirlpools




Pflege & Wartung

Nachstehende Pflege und Wartung ist bei Ihrem Whirlpool zu beachten:

Cabinet/Gehause/Verkleidung
Ihr Gehause ist aus einem Polymer, das die Haltbarkeit von Kunststoff mit Holz kombiniert. Reinigen Sie das
Gehduse mit einer milden Seife und Wasser, so entfernen Sie miihelos Rickstande.

Abdeckung
Die 5-Zoll dicke Abdeckung auf Ihren Whirlpool ist aus einem wetterfesten Marine-grad Vinyl verarbeitet.

Abdeckung nicht am Boden schleifen.

Der Isolierschaum in Ihrer Abdeckung ist nicht flir das Gewicht einer Person oder ein Tier geeignet.
Wichtig - Cracked Schaum in der Abdeckung ist nicht von der Garantie abgedeckt! Nicht darauf
steigen.

Gelegentlich mit unseren speziellen Tiichern die Abdeckung reinigen.

Mit unserem besonderen Vinyl Cover Cleaner, einmal jahrlich auf die AuBenseiten der Abdeckung
geben, dadurch wird lhre Abdeckung langer halten.

Den Deckel nicht von den Sicherheitsgurten heben, diese wurden gemacht, um die Wanne im
Schrank zu sichern und diese kdnnte dann reiRen.

Entleeren und Befiillen

In Turn CCW Pull Qut

Drain
Valve

«— Hose
Threads

<

Rear Body
Hot Tub Panel

1. Schalten Sie den Fehlerstromschutzschalter (oder RCD) Schutzschalter aus.
Whirlpoolabdeckung entfernen und das Wasser abkiihlen.
Wahlen Sie eine sichere, geeignete Entwasserungsflache aus, um sicher zu stellen dass die 300 plus
Liter Wasser, keine unhygienischen Verunreinigungen und chemische Riickstdnde, die Schaden an
Pflanzen oder Gras fiihren kdnnen, enthalten konnen.

4. Suchen Sie das Ablassventil an der Frontseite des Whirlpools. Halten Sie die hinteren Korper fest,
damit es sich nicht dreht, dann I16sen und entfernen Sie die Frontkappe.



5. Bringen Sie einen Gartenschlauch an den freigelegten Schraubengang und Routen den Schlauch
bergab zu lhrer Entwdsserungsflache.

6. Drehen Sie die Ablaufgarnitur 1/3 wiederum gegen den Uhrzeigersinn um das Ablassventil zu
entriegeln und ziehen Sie sie nach aulRen, um es vollstéandig zu 6ffnen. Das Wasser wird durch die
Schwerkraft Fluss ablassen.

7. Nach der Whirlpool Entwasserung, fiihren Sie die Schritte 3-5 in umgekehrter Reihenfolge, um den
Abfluss zu schliel3en, bevor Sie den Whirlpool wieder befillen.

8. Befestigen Sie den Gartenschlauch an einem griindlich gespilten Vorfilter (nicht im Lieferumfang
enthalten, der alle Rest Ablagerungsgesteine aussplilt) und fillen Sie lhren Whirlpool durch den
Filterbehalter.

9. Nach dem Wiederauffillen, schalten Sie den Fehlerstromschutzschalter (oder RCD) Schutzschalter
zum Whirlpool zu.

Wenn die Pumpe lauft, aber kein Wasser flieRt, finden Sie in der Bedienungsanleitung, wie die Luft aus dem
System entweicht.

Filter

Die Filter in Ihrem Whirlpool sollten alle 2 Wochen mit unseren speziellen Filter Clean konzentrierten
Reinigungsmittel entfernt und gereinigt werden und in der Regel alle 4-6 Monate (je nach Nutzung) ersetzt
werden. Sie kdnnen die Filter mit dem Wasserdruck reinigen, vom Ende eines Gartenschlauchs dann mit
warmem Wasser abspilen.

Verwenden Sie keine Bleichmittel. Wir empfehlen, Ersatzfilter und unsere spezielle Filter Clean
konzentrierte Reinigungsmittel zu bestellen.

Diisen

Entfernen und reinigen Sie die Disen bei Bedarf mit unserem speziellen Jet Clean Sanitar-Reiniger, Wasser
und ein Tuch oder einer weichen Birste.

Licht

Entleeren Sie den Whirlpool und reinigen Sie die Linse Licht nach Bedarf unter Verwendung eines optischen
Brillenputztuches und verwenden Sie ein spezielles Reinigungsprodukt, das nicht auf optischen Oberflachen
zerkratzt. Wenn die Rickseite der Linse auch verschmutzt ist, entfernen Sie die Riickwand, entfernen Sie
das Licht aus der Halterung, und auf dieselbe Weise putzen.

Kissen

Entfernen und reinigen Sie die Kopfstiitze, Kissen nach Bedarf mit unserem Citra Helle Spray-Reiniger und
unser Tub Rub Reinigungskissen und anschlieBend griindlich mit warmem Wasser.

Hygiene

Sanitar-Ebene wird durch zwei Faktoren beeinflusst:

Filterzyklus (Filtration) Zeit
Wie oft Sie lhren Whirlpool pro Woche verwenden



Wenn |hre Wasserchemie und Wasserklarheit richtig war und lhre sanitdren Niveau immer noch zu niedrig
/ hoch ist, konnen Sie die Abwasserentsorgung Intensitdt nach oben / unten durch Anpassung der Brom-
Ebene auf eigene Spa Frog oder das Hinzufligen von mehr / weniger Desinfektionsmittel direkt in das
Wasser eine Anpassung nur portionsweise und nach zwei Tagen wieder das Wasser testen.

Herunterfahren / Einwinterung

Wenn Sie lhren Whirlpool fiir langere Zeit in stark kaltem Wetter ungenutzt lassen moéchten, sollten Sie
Ihren Whirlpool winterfest machen, um ein versehentliches Einfrieren durch einen Stromausfall oder der
Ausristung zu vermeiden.

Schaden, die durch unsachgemall Winter oder Neustart entstanden sind, ist der Whirlpool nicht durch die
Garantie mehr abgedeckt.

Oberflache

Vor dem Beflillen des Whirlpools, sollte die Acryloberflache des Whirlpools mit unserer Citra Helle Spray,
Cleaner und unsere Tub Rub Reinigungskissen und grindlich gereinigt werden und mit warmem (nicht
kalten) Wasser gespiilt werden.

Warnung: NIEMALS Lacklosemittel, Sduren, Aceton, Benzol, Farbverdiinner, tolulene, Xylol oder dhnliche
Chemikalien verwenden um die Schale zu reinigen.

Wassermanagement

Unsere chemische Wasseraufbereitungsanlage ist eine perfekte Erganzung fir lhren Whirlpool.

Je nach Nutzung, sollte das Wasser in |hrem Whirlpool alle 1-3 gewechselt werden

Monate

Im Folgenden sind einige Antworten auf haufig gestellte Fragen der Wasserchemie.

pH Es ist Ublich, dass Sie pH-Schwankungen nach Zugabe von Chemikalien nach einer Party
haben. Lassen Sie lhre Jets laufen und geben Sie lhnen Zeit, um das Wasser zu
stabilisieren. Und lhr pH-Wert wird wieder in den 7,2- 7.8 Bereich kommen.

Schimmel auf | Schimmel wachst in der Regel in den Falten und Nahte Ihrer Abdeckung und dann tropft

der Hulle es in lThren Whirlpool und es entsteht ein Geruch. Reinigen Sie mit unseren speziellen Citra
Helle Spray Cleaner und dann spilen Sie das Innere lhres Deckel mit klarem, warmem
Wasser ab.

Wasserschaum | Schaum resultiert typischerweise aus Seifenreste auf der Haut und Haar, oder

Waschmittelriickstande auf der Kleidung. Nehmen Sie eine seifenfreie Dusche und die
Kleidung griindlich in warmem Wasser vor dem Baden waschen.

Klar — grines
oder braunes
Wasser

Ilhr "Quellwasser" hat wahrscheinlich Schwermetalle gel6st. Wann dies der Fall ist,
bestellen Sie unseren speziellen Metall Gon Metall-Entferner. Mit ein Vorfilter konnen
diese Verunreinigungen entfernt werden, bevor sie in lhren Whirlpool kommen.

Wolkig griines
Wasser

Algen konnen durch Hinzufligen algaecide von unserem Wasser gelost werden.

Wolkiges
Weillwasser

Testen Sie Ihr Wasser wochentlich und pflegen Sie es mit der richtigen Wasserchemie.
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Garantiebedingungen

Outdoor Whirlpools werden vor lhrer Auslieferung sorgfaltig Gberprift und kontrolliert. Damit wird gewahrleistet,
dass Sie mit Ihrem Whirlpool sehr lange Freude haben werden. Sollte trotz aller Kontrolle und Genauigkeit ein
Problem auftreten haben wir fiir Sie ein MaRnahmenpaket geschniirt, welches lhnen bestmogliche Unterstiitzung
bietet:

1. Grundsatzliches

Es gilt die von Gesetzeswegen vorgeschriebene Gewahrleistungsdauer

2. Aligemeines
Grundsatzlich ist festzuhalten, dass Garantieanspriiche nur dann lhre Wirksamkeit haben, wenn der , Garantie- und
Ubernahmeschein innerhalb von 14 Arbeitstagen (vollstindig ausgefiillt) an uns retourniert wird.

3. Garantiedauer

3.1 Gehduse und Konstruktion
Der Hersteller garantiert, dass durch die Schale des Whirlpools bis zwei Jahre nach dem Kaufdatum kein
Wasser auf Grund von Herstellungs-und Materialfehlern austritt.

3.2 Innenoberflache
Der Hersteller garantiert, dass bis zwei Jahre ab dem urspringlichen Kaufdatum am Acryl keine Risse, Blasen,
Abblatterungen, Verfarbungen oder Schichttrennungen auftreten. Grundlage ist eine ordnungsgemalie
Wasserpflege durch den Kunden sowie die Verwendung der Wasserpflegeprodukte der Outdoor Whirlpools
Serie.

3.3 Elektrische Komponenten
Der Hersteller garantiert das die elektrischen Komponenten des Whirlpools d.h. das am Steuersystem sowie
an den Pumpen, Heizung und Gebldsen bis zwei Jahre nach dem urspriinglichen Kaufdatum keine
Fehlfunktionen auf Grund von Material- oder Herstellungsfehlern auftreten.
6 Monate Garantie auf Radioanlagen und Lautsprecher in Bezug auf Material- und Verarbeitungsfehler —
ausgenommen ist unsachgemafe Handhabung.

3.4 Leitungen
Der Hersteller garantiert bis zu einem Jahr, dass aus den werkseitig installierten Leitungen kein Wasser auf
Grund von Herstellungs- und Materialfehlern austritt. Einwinterungen haben ausschliefllich durch
qualifiziertes Fachpersonal zu erfolgen (schriftlicher Nachweis durch den Endkunden).

3.5 Garantieumfang
Diese Garantie gilt ausschlieRlich fiir Outdoor Whirlpools und SwimSpas. Sie gilt nicht fiir Sonderangebote,
Abverkaufsprodukte, Sonderposten, Ausstellungsmodelle. Garantieleistungen kénnen nur in Anspruch
genommen werden, wenn der Pool durch die EUtech GmbH oder einen qualifizierten Fachhandler in Betrieb
genommen worden ist. Beim Kauf (iber den Fachhandel ist der Fachhandler fiir die Erbringung der
Garantieleistung verantwortlich. Bei Eigeninbetriebnahmen verfallt der Garantieanspruch.

3.6 Ausgenommen aus der Garantie
Sind nachstehend angefiihrte VerschleilSteile: Whirlpoolabdeckungen und Hillen, Regler, Ventile, Filter, LED
Lampen, Kopfpolster, Filterabdeckungen, Diisen, Ozonator sowie sonstige Verschleif3- und Gebrauchsteile.
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3.7 Garantieausschliisse

Die Garantie verfillt, wenn die Schaden durch Nachlassigkeit, Veranderung, Missbrauch, Fehlbehandlung,
Reparaturen durch nicht vom Hersteller/Importuer zugelassene Personen/Firmen, fehlerhafte elektrische
Installation, Installation von Komponenten welche nicht vom Hersteller stammen oder hohere Gewalt
(einschlieBlich Naturkatastrophen und umgebungsbedingte Einfllisse) entstanden sind, sowie allen Schaden,
welche sich der Kontrolle durch den Hersteller/Importeur entziehen. Garantieleistungen kénnen nur in
Anspruch genommen werden, wenn der Pool durch die EUtech GmbH oder einen qualifizierten Fachhandler
in Betrieb genommen worden ist, ansonsten besteht kein Garantieanspruch.

4. Installation

Die Garantieleistung gilt nur, wenn die Installierung unter Berlicksichtigung der in den Unterlagen angefiihrten
Angaben und Anweisungen gewissenhaft durchgefiihrt worden ist. Falls sie derartig installiert wird, dass der freie und
ungehinderte Zugang nicht gewahrleistet wird (z.B. durch Einmauerung), gehen die Kosten der Entfernung des
Neueinbaus und die daraus entstehenden Kosten zu Lasten des Kdufers bzw. des Endnutzers oder wessen auch
immer. Die Garantie verfdllt, wenn Bestandteile oder andere Komponententeile gegeniiber dem originalen
Lieferzustand Anderungen unterliegen.

5. UnsachgemaRe Handhabung

Der vollige oder teilweise Ersatz kann dann nicht zustande kommen, wenn es sachlich unmdoglich ist, d.h. wenn dies
fir Outdoor Whirlpools gegeniiber zu einer Reparatur zu unverninftigen Kosten kommen wiirde, unter
Beriicksichtigung auch der mit dem Austausch und den dem Kunden zugefligten Unannehmlichkeiten verbunden ist.
Sollte unsachgemaRe Handhabung oder Wartung, somit Punkte fiir welche der Lieferant nicht verantwortlich gemacht
werden kann, Ursache fiir den Schaden sein, verfallt der Garantieanspruch. Selbiges gilt auch fiir die Verwendung von
nicht originalen Ersatzteilen, rechtlich nicht richtig beanstandete Termine, UnregelmaRigkeiten in der Wasser- und
Stromversorgung, Blitze und aullergewohnliche Witterungen, Abweichungen jeglicher Art, welche nicht auf Mangel
der Gerate zurilickzufiihren sind.

6. Zusatzliche Kosten

In der Garantie nicht enthalten sind die auf Grund des Ausfalls der Anlage entstanden zusatzlichen Kosten,
Gewinnausfall oder die indirekten und daraus erwachsenden Schadden, sowie die der normalen Abnutzung
unterliegenden Bauteile. Gestellte Forderungen und die auf Grund der vorliegenden Garantie durchgefiihrten
Leistungen verlangern die Dauer der urspriinglichen Garantie nicht, unter Vorbehalt nationaler, unabdingbarer
Gesetzesbestimmungen. Davon ausgenommen sind die gesetzlich unabdingbaren Rechte des Endverbrauchers.

7. Lagerhaltung Handler

Die Lagerhaltung des Handlers (Wiederverkaufers) von mehr als 6 Monaten bringt den Verfall der Garantie mit sich.
Der Lieferant behdlt sich die Befugnis vor, das Genugtuungsrecht gegeniiber dem Kaufer (Wiederverkaufer) fir
eventuelle Leistungen geltend zu machen, die dem Endverbraucher in Garantie auf diese Anlagen geleistet oder
gefordert wurden, mit der vollen Belastung aller diesbeziiglichen Kosten.

8. Transport
Die Garantie umfasst keine Transportkosten oder Zollgebiihren

9. Autorisiere Handler

Der Austausch von defekten Teilen darf nur durch autorisierte Fachhandler erfolgen. Hierflir wenden Sie sich bitte an
die EUtech GmbH und wir sagen Ihnen welcher Handler sich in Ihrer Ndhe befindet. Erfolgt der Austausch durch nicht
autorisierte Handler verfallt jeglicher Garantieanspruch.
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GARANTIEKARTE

Mit der Unterzeichnung dieser Garantiekarte bestatigen Sie, dass Sie das
Bedienungshandbuch gelesen und verstanden haben.
Die Garantiekarte muss innerhalb von 14 Arbeitstagen nach erfolgtem Kauf an
nachstehend angefiihrte Adresse libersendet werden:

EUtech GmbH
Rosentaler StraBBe 3
9020 Klagenfurt am Worthersee = Austria
info@waterwave-spas.com
Fax: +43 (0)463 287 047 900

Handler Whirlpoolmodell/Farbe

Hondlerodresse Senemummer ................................................................
PLZOr’r ....................................................................... K Undemome ...................................................................
Do’rum ................................................................................................. P LZ .......................... Or’r ....................................................

Unterschrift Kunde

* Der vollstandig ausgefillte Garantiekarte stellt eine wesentliche Voraussetzung fur jegliche Garantieanspriiche dar. Er muss innerhalb von 14 Tagen nach
Inbetriebnahme des Pools an den Vertragspartner retourniert werden. Ein falsch oder unzureichend ausgefiillte Garantiekarte bzw. eine nicht bestatigte Zahlung fiihren
zum Verlust der Garantieanspriiche.

EUtech GmbH = Rosentaler Strale 3 = 9020 Klagenfurt am Wérthersee = Austria
T +43 [0)463 287 047 = F +43 (0)463 287 047 900 = E info@waterwava-spas.com =W www.waterwave-spas.com
Volksbank GHB Kirnten eGen =IBAN AT 15 42130 90101003516 = SWIFT/BIC VBOEATWWEKLA
ATU 68055309 * FNAD0435a = Landesgericht Klagenfurt
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EUtech GmbH
Rosentaler StralRe 3
9020 Klagenfurt am Worthersee
info@waterwave-spas.com
www.waterwave-spas.com



